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Velice vam dékujeme za to, Ze jste si vybrali motocykl CFMOTO.

Vitejte do nasi celosvétové rodiny majitela ¢tyrkolek, UTV a motocyklt CFMOTO.

Aby bylo zajisténo bezpecné a radost prinasejici pouzivani vaseho motocyklu, dbejte na dodrzovani pokynt a doporucenych opatreni uvedenych v tomto
navodu pro uZivatele. Tento navod obsahuje pokyny pro mensi udrzbu, informace o velkych opravach a udrzbé jsou uvedeny v servisnim ndvodu CFMOTO, a

tyto opravy by mély byt provadény pouze servisnim zastupcem CFMOTO a technikem opravnénym spole¢nosti CFMOTO.

Vas zastupce CFMOTO zna vas motocykl nejlépe a ma zajem na vasi maximalni spokojenosti. Proto se vzdy pfi provadéni servisu vidy vracejte k vaSemu
dodavateli.



Mimoradné dulezité je provést zakladni kontrolu pied jizdou. Pro vase jezdéni a pouZivani je soucasné nezbytna také pravidelna udrzba. Tento ndvod je
treba povaZovat za stalou soucast motocyklu a pfi dalsim prodeji by méla z(istat s motocyklem.
Pfejeme vam pfijemnou jizdu.

Tento model podléha normé: Q/CFD 004-2011.
Tento navod pro uzivatele je sestaven v souladu s normou: GB9969.1-1998 a GB/T19678-2005.



DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Vase bezpecnost a bezpecnost dalSich osob je velmi dllezita. Provozovani tohoto motocyklu bezpecnym zplsobem je dllezZitou odpovédnosti. Abychom vam
napomohli pfi provadéni informovanych rozhodnuti tykajicich se bezpecnosti, uvedli jsme provozni postupy a dalsi informace na Stitcich a vtomto navodu.
Tyto informace vas upozoriuji na potencialni nebezpedi, kterd by mohla zpUsobit zranéni vdm nebo jinym osobam.

DuleZité bezpecnostni informace naleznete nize uvedené v rliznych formach, véetné:

NEBEZPECi

Toto upozorfujici slovo znamena ,, pokud nebudete dodrzovat pokyny, BUDETE USMRCENI nebo UTRPITE VAZNE ZRANENI.

VAROVANI

Toto upozorfujici slovo znamend , pokud nebudete dodrzovat pokyny, MUZETE BYT USMRCENI nebo UTRPET VAZNE ZRANENI.

UPOZORNENI

Toto upozoriujici slovo znamend , pokud nebudete dodrZovat pokyny, MUZETE UTRPET ZRANENI.

UPOZORNENI
Tento motocykl smi byt pouzivan pouze zpUsobilymi Fidi¢i a Fadnym zplisobem. Souéasné vénujte pozornost nasledujicim pokynim.




Bez naseho schvdleni neprovadéjte na tomto motocyklu Zadné Upravy. Jakakoliv Uprava tohoto motocyklu nebo elektrickych ¢asti vyvola potencidlni vedlejsi

Ucinek na vykonnost, emise a tlumeni hluku.
PFi jizdé nezapomerite dodrZzovat vase mistni pravidla a zakony silni¢niho provozu.

Veskeré informace uvedené v této publikaci jsou zaloZzeny na nejnovéjsich vyrobnich informacich k dispozici v dobé schvaleni pro tisk. Spole¢nost CFMOTO si
vyhrazuje pravo na provadéni zmeén kdykoliv bez pfedchoziho ozndmeni a bez vzniku jakéhokoliv zavazku.
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CiSLO VIN A VYROBNI ¢iSLO MOTORU

Nezapomerite si poznamenat ¢islo VIN, vyrobni ¢islo motoru a ¢islo identifikacniho Stitku pro ucely udrzby. Soucasné uchovavejte nahradni kli¢ na
bezpecném misté. JestliZe ztratite oba klice, potom musite vymeénit oba zamky, protoZe u obou zamki je pouZit stejny klic.

1 Identifikacni ¢islo vozidla:
2 Identifikacni stitek:

3 Vyrobni ¢islo motoru:



SPECIFIKACE

Vykon

Max. Vykon (dle verze) 52,00 kw/8500 ot./min.
Max. toCivy moment 62,00 Nm/7000 ot./min.
Min. polomér otaceni 2,70m

Velikost

Délka: 2145 mm

Sitka: 820 mm

Vyska: 1290 mm

Rozvor kol: 1415 mm

Min. vyska nad zemi: 140 mm

Hmotnost v suchém stavu: 220 kg

Motor

Typ: dvouvalcovy s valci v fadé, ¢tyfdoby, DOHC, 8 ventill, chlazeny vodou
Zdvihovy objem: 649,3 ml|
Vrtanit x zdvih: 83 mm x 60 mm



Kompresni pomér: 11,3:1

Startovaci systém: elektricky startér

Pocet valcd: 2

Poradi zapalovani: zleva doprava, 1-2

Systém karburace: EFI (elektronické vstrikovani paliva)
Systém zapalovani: CDI (zapalovani pomoci tranzistoru)

Nacasovani zapalovani (pfed kompresi do horni Gvrati): 10 BTDC pti 1300 ot./min.

(Uhel predstihu zapalovani): 33 BTDC pfi 6000 ot./min.
Zapalovaci svicka: CR8EI
Mazaci systém: Nucené mazani (polosucha jimka)
Motorovy olej  Typ oleje: SAE 15W-40/SG

Mnozstvi oleje: 2,6 |
Mnozstvi chladici kapaliny: 1,7 |



Pfevodovka

Typ prevodovky: Sestistupriova

Spojka: mokra, lamelova

Hnaci systém: fetézovy pohon

Primarni redukéni pomér: 2,095
Konecny redukéni pomér: 3,067
Celkovy hnaci pomér: 5,474 (nejvyssi stuperi)

Pfevodovy pomér

Prvni stupen
Druhy stupen
Treti stupen
Ctvrty stupen
Paty stupen
Sesty stuperi

2,353
1,714
1,333
1,111
0,966
0,852



Ram

Zaklon: 24,5°

Velikost pneumatik:  Predni: 120/70 R17 (58H)
Zadni: 160/60 R17 (69H)

Kapacita palivové nadrze: 17|

Elektrické c¢asti

Baterie: 12V 10 Ah
Svétlomet: H812V35Wx2
Koncové/brzdové svétlo: LED

Velikost rafku:

Predni:
Zadni:

3,50x 17
4,50x 17



Ovladaci prvky

A WN -

Packa spojky 5 Spinace na pravém fiditku
Spinace na levém fiditku 6  Packa predni brzdy
Méfici pfistroje 7  Rukojet plynu

Nadobka na brzdovou kapalinu (predni) 8 Spinac zapalovani/zamek fizeni




9

10
11
12
13

Ptredni kolo
Reflektor
Smérové svétlo
Zapalovaci svicka
Vzduchovy filtr

14
15
16
17
18

Hlavni pojistka

Baterie

Hlavni sedacka

Nadrzka brzdové kapaliny (zadni)
Schranky na nastroje/odkladani

(Pferusovana ¢ara znamena, Ze c¢ast neni vidét)

19
20
21
22
23

Bocni boxy
Zamek sedacky
Ret&zovy pohon
Bocni stojanek
Radici peddl

24  Timen predni brzdy
25 Prednividlice
26 Kotouc predni brzdy



27 Palivova nadrz 31 Okénko pro kontrolu hladiny oleje 35 Zadni tlumic

28 Vicko palivové nadrze 32 Vicko otvoru pro dopliovani oleje 36 Tlumic vyfuku
29 Nadrz na chladici kapalinu 33 Pedal zadni brzdy
30 Ovladac setizovani sily tlumeni 34 Spinac zadniho brzdového svétla

(Pferusovana ¢ara znamena, Ze c¢ast neni vidét)
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INFORMACE O ZATIiZENIi A PRISLUSENSTVI

VAROVANI
Nespravné zatiZeni nepatfiéna instalace nebo pouzivani pfislusenstvi nebo uprava vaseho motocyklu mize mit za nasledek nebezpeéné jizdni
podminky. Pfed jizdou na vaSem motocyklu zkontrolujte, zda neni pretizen, a zda jste dodrzeli tyto pokyny.

Vidy pouzivejte originalni dily a pfisluSenstvi CFMOTO. Neorigindlni dily nebo pfislusenstvi, nespravna instalace nebo pouzivani pfislusenstvi nebo Upravy
motocyklu budou mit za nasledek zruseni zaruky na motocykl, mohou negativné ovlivnit vykon a dokonce mohou byt nezakonné. Pfi volbé a pouzivani dilCi a
pfisluSenstvi a pfi zatéZovani motocyklu jste sami osobné odpovédni za svou vlastni bezpe¢nost a bezpecnost spolujezdce.

POZNAMKA
Dily a pFislusenstvi CFMOTO jsou vyvinuty specialné pro pouzivani na vozidlech CFMOTO. Durazné doporuéujeme, aby vsechny dily a pfislusenstvi,
ktera budete pouzivat, byla origindlnimi dily CFMOTO.

ProtoZze motocykl je citlivy vic¢i zménam hmotnosti a aerodynamickym silam, musite pfi pfepravovani nakladd, spolujezdcli a/nebo instalaci doplrikovych
pfislusenstvi vynakladat mimoradnou opatrnost.




DtulezZité informace pred jizdou

1. Jakykoliv jezdec a/nebo spolujezdec by mél byt pIné seznamen s provozem motocyklu. Spolujezdec mize ovlivnit fizeni motocyklu nespravnou polohou
béhem zataceni nebo nahlych pohybu. Proto je dilezité, aby spolujezdec béhem pohybu motocyklu sedél klidné a nezasahoval do jeho provozu. Na
motocyklu neprevaZejte zvirata.

2. Pred jizdou byste méli poucit jakéhokoliv spolujezdce o tom, Ze musi udrzovat nohy na stupackdach pro spolujezdce a pfidrzovat se fidice nebo madla.
Jestlize spolujezdec neni dostatecné vysoky k tomu, aby dosahl na stupacky, a stupacky jsou k dispozici, neprevazejte jej.

3. Veskera zavazadla musi byt prevazena co nejnize, aby se snizil Gcinek na gravitaci motocyklu. Hmotnost zavazadel by také méla byt rozdélena rovnomérné
na obé strany motocyklu. Vyvarujte se pfevazeni zavazadel, ktera sahaji za zadni okraj motocyklu.

4. Zavazadla musi byt bezpecné upevnéna. Dbejte na to, aby se zavazadla pfi jizdé nepohybovala. Zabezpeceni zavazadel kontrolujte opakované pokud
mozno co nejéastéji a v pripadé potreby provedte potfebnou Upravu.

5. Na nosici pro zavazadla neprevazejte tézké nebo objemné predmeéty. Nosic je uréen pro lehké véci a pretizeni mize kvuli zménam distribuce hmotnosti a
aerodynamickych sil ovlivnit manipulaci.

6. Neinstalujte prisluSenstvi ani neprevaZejte zavazadla, ktera snizuji vykon motocyklu. Dbejte na to, abyste nepfiznivé nezasahovali do zZadnych ¢asti
osvétleni, vysky nad vozovkou, schopnost naklanéni (to znamenad uhel sklonu), provoz ovladani, jizdy kol, pohybu predni vidlice nebo do jakéhokoliv dalsiho
aspektu provozu motocyklu.
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7. Hmotnost upevnéna k fiditkim nebo predni vidlici zvy$i hmotnost fizeni a mizZe mit za nasledek nebezpecné jizdni podminky.

8. Aerodynamické kryty, ¢elni stit, opérka zad a jakékoliv dalsi velké pfidavné ¢asti maji potencidl k nepfiznivému ovliviiovani stability a fizeni motocyklu.
Nejen kvali své hmotnosti, ale také kvali aerodynamickym sildam pdsobicim na tyto povrchy béhem provozu motocyklu. Spatné zkonstruované nebo
nainstalované dopliky mohou mit za nasledek nebezpeéné jizdni podminky.

9. Tento motocykl nelze upravit na tfikolku a neni uréen k tomu, aby byl pouzivan pro vleceni jakéhokoliv pfivésu nebo jiného vozidla. Spoleénost CFMOTO
nepfijme Zadnou odpovédnost za nasledky takového nepredpokladaného pouzivani motocyklu. Na jakékoliv neptiznivé Ucinky na ¢asti motocyklu zplsobené
pouzitim takového pfisluSenstvi se navic nevztahuje zaruka.

Maximalni zatiZzeni: hmotnost fidi¢e, spolujezdce, zavazadel a pfislusenstvi nesmi byt vyssi nez 180 kg.

-11 -



VSEOBECNE INFORMACE

Kontrolka levého smérového svétla
Otackomeér

Rychlomér

Pocitac kilometru

Kontrola problému systému EFI

ua b WN

12 -

Kontrolka praého smérového svétla
Kontrola neutraini polohy

O 00N O

Ukazatel stavu paliva
10 Ukazatel teploty vody

11 Vystrazna kontrolka tlaku motorového oleje
12 Kontrolka hlavniho stojanku



Ukazatel tachometru 1

Tachometr ukazuje rychlost motoru v otackdch za minutu. Na pravé strané tachometru je ,CERVENA“ oblast. Poget otaéek motoru v éervené oblasti je vy3si
nez maximalni doporucena rychlost motoru a je také nad rozsahem pro dosazeni optimalniho vykonu.

Kdyz se otoci klicem zapalovani do polohy ,Q“, rucicka tachometru na okamzik ukaze posledni hodnotu, aby se zkontrolovala jeho funkce. Jestlize tachometr
nefunguje spravné, je tieba jej nechat zkontrolovat autorizovanym zastupcem spole¢nosti CFMOTO.

UPOZORNENI
Rychlost motoru v otackach za minutu (ot./min.) by se neméla pohybovat v ¢ervené oblasti. Provoz v ¢ervené oblasti bude pretéZovat motor a muize
mit za nasledek vazné poskozeni motoru.

Kontrolka dalkového svétla 2
Kdyz spinac svétla bude v poloze ,,0“ a pfepinac tlumeného svétla v poloze ,,0 potom bude svitit kontrolka dalkového svétla.

Kontrolka pravého smérového svétla 3
Kdyz bude prepinac¢ smérového svétla v poloze ,,—>*, bude blikat kontrolka pravého smérového svétla.

Rychlomér 4
Rychlomér je umistén na pravé strané méficiho pfistroje, ukazuje rychlost vozidla.

Pocitac kilometrt 5
Pocitac kilometr(i ukazuje celkovou vzdalenost, kterou vozidlo ujelo, v km nebo v milich.

Vystrazna kontrolka teploty chladici kapaliny 6

Kdyz je teplota chladici kapaliny v oblasti C, ukazuje to, Ze teplota chladici kapaliny je normalni. KdyzZ se teplota chladici kapaliny dostane do oblasti H,
ukazuje to, Ze teplota chladici kapaliny je pfilis vysoka. Jestlize se rozsviti vystrazna kontrolka, zastavte motor a po vychladnuti motoru zkontrolujte hladinu
chladici kapaliny v rezervni nadrzi nebo se obratte o pomoc na vaseho dodavatele.
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UPOZORNENI
KdyZ bude vystrazna kontrolka teploty blikat, nenechavejte motor nepretrzité v chodu. DelSi chod motoru bude mit za
nasledek zavainé poskozeni motoru zplsobené prehfatim.

Meérka paliva 7
Pouziva se pro informovani o tom, kolik paliva zbyva. , F“ signalizuje, Ze celkové mnozZstvi paliva je 17 |, kdyZ nadrZ je plna. ,,E“ signalizuje, Ze zbyvaji pouze
pfiblizné 4 | paliva, proto co nejdfive doplite palivo do nadrze.

Kontrolka vstfikovani paliva 8
Kdyz elektricky obvod nebo vstfikovani paliva funguje nespravné, blika.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje 9
Kdyz bude tlak oleje v motoru pfilis nizky, rozsviti se tato kontrolka.

UPOZORNENI
Kdyz bude vystraina kontrolka tlaku oleje blikat, zastavte motor, zkontrolujte mnoiZstvi oleje a v pfipadé potieby olej
dopliite. Jestlize vystrazna kontrolka tlaku oleje bude blikat, kdyZ motor bude studeny a mnoistvi oleje bude dostatecné,
navstivte vaseho dodavatele. Provoz motoru prfed odstranénim zavady bude mit za nasledek zavainé poskozeni vaseho
motoru.

Kontrolka parkovani 10
Kdyz se otoci klicem zapalovani do polohy ,Q“ a vozidlo se zaparkuje pomoci bo¢niho stojanku, rozsviti se kontrolka parkovani.
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Kontrolka neutralni polohy 11
Rozsviti se, kdyz prevodovka bude v neutralni poloze.

Kontrolka levého smérového svétla 12
Kdyz bude prepinac¢ smérového svétla v poloze ,, <, bude blikat kontrolka levého smérového svétla.

Kli¢
Lze jej pouzivat pro spinac zapalovani/zamek Fizeni, zdmek sedacky a vi¢ko palivové nadrze. Uchovavejte vas kli¢ v bezpedi. Nahradni kli¢ odeberte a
uschovejte jej na bezpeéném misté. Jestlize dojde ke ztraté jak originalniho, tak ndhradniho klice, obratte se na vaseho dodavatele.

Spina¢ zapalovani/zamek Fizeni

Tento spinac zapalovani ma polohy ,0 , Q% ,, 0" atd.

,0“: Motor nelze nastartovat. B
VSECHNY elektrické obvody jsou vypnuté. A) It

,Q“  Motor |ze nastartovat. )
VESKERE elektrické zafizeni Ize pouzivat.

,0“: Rizeni je zamknuté. VSECHNY elektrické obvody jsou vypnuté.

A Napaijeni je vypnuté —
B Napdjeni je zapnuté @ Power off
C Rizeni je zamknuté @ Power on

(© Steering locked




POZNAMKA
Kdyz bude kli¢ zapalovani v poloze ,Q lze rozsvitit vSechna svétla. Kdyz sviti reflektor, je lepSi nastartovat motor.
V opaéném pripadé muze sviceni zplisobit vybiti nebo dokonce poskozeni baterie.

Spinace na pravém fiditku
Vypinac motoru 1
Pred jizdou musi byt jak spina¢ zapalovani, tak vypina¢ motoru nastaveny v poloze , Q".

Vypina¢ motoru slouzi k pouziti v nouzovych situacich. Jestlize urcitd nouzova situace vyzaduje zastaveni motoru, prepnéte vypina¢ motoru do polohy ,, 0"

1 Vypina¢ motoru
2 Spinac svétla
3 Tlacitko startéru

(3)
(O Engine Stop Switch
®) Lighting Switch
(® Starter button

POZNAMKA
Ackoliv vypina¢ motoru zastavi motor, nevypne vSechny
elektrické obvody. Za normalni situace by se pro zastavovani
motoru mél pouzivat spinac zapalovani.

Pfepinac svétla 2
Pfepinac svétla ma polohy ,0“,,,0"a 0%
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“u

,0"  KdyzZ se prepinac svétla prepne do této polohy, Ize rozsvitit reflektor, obrysové svétlo, koncové svétlo a osvétleni pfistrojového panelu.

“u

,0"  KdyZ se prepinac svétla prepne do této polohy, Ize rozsvitit obrysové svétlo, koncové svétlo a osvétleni pfistrojového panelu.

“u

,0"  KdyzZ se prepinac svétla prepne do této polohy, reflektor, obrysové svétlo, koncové svétlo a osvétleni pfistrojového panelu bude zhasnuté.

Tlacitko startéru 3
Kdyz bude jak spinac zapalovani, tak vypina¢ motoru nastaven v poloze ,Q“, a soucasné se prevodovka nastavi do neutralni polohy, mizZete stisknutim tohoto
tlacditka nastartovat motor.

Spinace na levém friditku
Pfepinac tlumeného svétla 1
Prepinac tlumeného svétla ma polohy ,,0“,, 0 atd.

“u

,0"  KdyzZ se prepinac tlumeného svétla prepne do této polohy a prepinac osvétleni bude v poloze ,,0% rozsviti se dalkové svétlo a kontrolka dalkového

svétla.
,0"  KdyzZ se prepinac tlumeného svétla pfepne do této polohy a pfepinac¢ osvétleni bude v poloze ,, 0", rozsviti se tlumené svétlo a kontrolka tlumeného
svétla. —A

Pfepinac¢ smérovych svétel 2

Zahrnuje polohy ,<*“, ,0% ,,—>“ atd.

,€“ Kdyz se prepina¢ smérovych svétel prepne do této polohy,
rozsviti se levé smérové svétlo a kontrolka levého smérového svétla.

Prepinac tlumeného svétla
Pfepinac smérovych svétel
Tlacitko klaksonu

Tlacitko signalizace predjizdéni
Tlacitko vystrazného osvétleni

ua b WN

@ Dimmer Switch @ AssingButton
@ Turn Signal Switch (&) Hazard Button
@ Horn Button -17-




Iz

,0“ Kdyz dojde ke stisknuti pfepinace smérovych svétel, smérové svétlo se vypne.
,—~>"1 Kdyz se prepina¢ smérovych svétel prepne do této polohy, rozsviti se pravé smérové svétlo a kontrolka pravého smérového svétla.

Tlacitko klaksonu 3
Kdyz dojde ke stisknuti tlacitka klaksonu, zazni zvuk klaksonu.

Tlacitko predjizdéni 4
Kdyz se stiskne tlacitko predjizdéni, rozsviti se dalkové svétlo (svételna signalizace predjizdéni) a bude tak signalizovat fidici vozidla pred vami, Ze se jej chystate
predjet. Jakmile se tlacitko predjizdéni uvolni, svételna signalizace predjizdéni zhasne.

Tlacitko vystrazného osvétleni 5

“u

,0“  Kdyz stisknete toto tlacitko, smérova svétla a kontrolky smérovych svétel za¢nou blikat, aby tak byli ostatni fidi¢i upozornéni na vasi polohu.

UPOZORNENI
JestliZe ponechate tladitko vystrainého osvétleni stisknuté déle nez 30 minut, muzZe dojit k uplnému vybiti baterie.

Systém pro sefizovani packy brzdy/spojky

Jak packa brzdy, tak spojky je vybavena systémem pro sefizovani. Kazdy sefizovaci systém ma 5 poloh, takze packu Ize v uvolnéné poloze nastavit tak, aby jeji
citlivost odpovidala rukam fidice. Zatlaéte packu vpred a potom otdcejte ovladacem sefizovani tak, abyste nastavili Cislo proti Sipce na drzaku packy. Vzdalenost
mezi rukojeti a uvolnénou packou je minimalni s nastavenim na ¢islo 5 a maximalni s nastavenim na Cislo 1.
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@ Adjuster
@ Mark

1 Ovladac sefizovani
2  Znacka

Vicko palivové nadrze
JestliZe chcete otevfit vicko palivové nadrze, odsunte kryt otvoru pro kli¢. Vlozte kli¢ zapalovani do vicka palivové nadrze a pootocte klicem doprava.
JestliZe chcete vicko zavfit, zatlacte jej na jeho misto s vioZzenym klicem. Kli¢ Ize vyjmout po jeho pootoceni vlievo do plvodni polohy.

POZNAMKA
Vicko palivové nadrze nelze uzav¥it bez zasunutého klice a kli¢ nelze vyjmout bez fadného uzamknuti vicka. Netlacte na klic,

abyste vicko uzavreli; vicko potom nebude mozné zamknout.
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POZNAMKA
Vicko palivové nadrze nelze uzav¥it bez zasunutého klice a kli¢ nelze vyjmout bez fadného uzamknuti vicka. Netlacte na klic,
abyste vicko uzavfeli; vicko potom nebude moiné zamknout.

1 Kryt otvoru pro kli¢
2 Kli¢ zapalovani
3 Vicko palivové nadrze

(3

@ Key Hole cover
@ Ignition Key
®) Fuel Tank Cap

Palivova nadrz
Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti benzinu po palivové nadrzi; pokud
k nému dojde, rozlité palivo ihned otfete, abyste zabranili znedisténi
nebo vzniku Skod.

A Vicko palivové nadrze C  Horni hladina
B Palivova nadrz D Plnici hrdlo

® Fuel Tank Cap © Top Level
Fuel Tank @ Filler Neck
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VAROVANI
Benzin je mimofadné hoflavy a za uréitych podminek muze byt vybusny. Pfi doplfiovani paliva otoéte klicem zapalovani do
polohy ,,OFF“ (vypnuto). Nekufte. Dbejte na to, aby prostor byl dobfe vétrany a nebyl v ném Zadny zdroj plament ani jisker;
to se tyka jakychkoliv pfistrojti s kontrolkami. Nikdy nepliite nadrz tak, aby hladina paliva vystoupila aZ do hrdla pro plnéni.
Po doplnéni paliva dbejte na to, aby vicko palivové nadrze bylo fadné zamknuto.

Pozadavky na palivo
Tento motocykl je zkonstruovan pro pouzivani pouze bezolovnatého benzinu s oktanovym Cislem 93 nebo vyssim.

UPOZORNENI
Nepouzivejte benzin obsahujici olovo, protoze ten znici katalyzator (pokud se tyka dalSich informaci, viz odstavec popisujici
katalyzator v kapitole ,,Jak s motocyklem jezdit“).

Oktanové ¢islo

Obsah oktanu v benzinu je méfitkem jeho odolnosti vici samozapalu nebo , klepani“. Terminem, ktery se bézné pouziva pro popis obsahu oktanu v benzinu
je vyzkumné oktanové ¢&islo (RON). Cim je &islo RON vyssi, tim je vy$si i odolnost benzinu vii&i , klepani“. Vzdy pouzivejte benzin s oktanovym &islem rovnajicim
se nebo vyssim nez RON 93.

POZNAMKA
Jestlize dochazi ke , klepani“ nebo ,zvonéni“, pouzijte odliSnou znacku bezolovnatého benzinu nebo bezolovnaty benzin
s vy$sim oktanovym cislem.

-21-



Bocni stojanek
Tento motocykl je vybaven boénim stojankem.

2/ ~

® Side Stand
Side Stand Switch

A Bocni stojanek
B  Spinac boc¢niho stojanku

POZNAMKA

P¥i pouzivani bocniho stojanku natocte Fiditka vievo.

Pred jizdou sklopte bocni stojanek piné do horni polohy.

Tento motocykl je vybaven spinacem bocniho stojanku. Tento spinac je zkonstruovan tak, aby nemohlo dojit ke spusténi
motoru, jestliZe je zafazen prevodovy stupen a stojanek je ve spodni poloze.

-22-



Zamek predniho sedadla
Demontaz predniho sedadla
Vlozte kli¢ zapalovani do zamku sedadla.

Pootocte klicem vpravo a soucasné stlacte zadni konec sedadla dold, potom predni sedadlo vytahnéte.
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Zadni sedadlo
Demontaz predni sedadlo

Jestlize chcete demontovat zadni sedadlo, demontujte nejprve predni sedadlo. Vytahnéte pojistku sedadla se soucasnym stlacenim zadniho konce zadniho

sedadla doll a potom zadni sedadlo vytahnéte.

® Rear Seat
Seat Release Pin

=24 -

A Zadnisedadlo
B  Pojistka sedadla

POZNAMKA

Jestlize budete mit pfi demontazi sedadla problémy, dbejte na to, aby kli¢ zapalovani byl Gplné vloZzen a se sou¢asnym
pootocenim kliéem vpravo silné stla¢te zadni konec sedadla dolt.




Instalace sedadla
Sedadla nainstalujte v opacném poradi krok( pouzitych pfi demontazi. Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda sedadla jsou bezpecné zajisténa, potom kli¢
zapalovani vyjméte.

Lanko pro upevnéni pfilby
PFilbu Ize zajistit k motocyklu pomoci pojistného lanka tak, abyste po zaparkovani zabranili v kradezi.

VAROVANI
Na motocyklu nejezdéte s pfilbou upevnénou klanku. Pfilba by mohla zplsobit nehodu rozptylovanim jezdce nebo
zasahovanim do normalniho ovladani vozidla.

A Lanko pro zajisténi prilby
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Sada naradi
Sada naradi je ulozena pod prednim sedadlem. Uvidite ji, jakmile pfedni sedadlo otevrete.

@ Tool Kit

A Sada naradi
Tato sada je uzite¢nd pro provadéni nékterych jednoduchych oprav a sefizeni.
Zpétné zrcatko
Sefizovani zpétného zrcatka

Zpétné zrcatko seridte opatrnym pohybovanim pouze ¢asti sestavy s vlastnim zrcatkem. Jestlize nelze zajistit vyhled dozadu pohybovanim zrcatkem, potom
pootocte rukou ramenem zrcatka.
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) Rear View Mirror © Lower Mirror Arm Rubber Protector

Mirror Arm @ Lower Mirror Arm Securing Nut
A Zpétné zrcatko C  Pryzovy chranic spodni ¢asti ramena zrcatka
B Rameno zrcatka D Pojistna matice spodni ¢asti ramena zrcatka

Postup sefizeni pravého i levého zpétného zrcatka je stejny.

UPOZORNENI

ramena zpétného zrcatka a mechanismus pro otaceni ramena zrcatka.

Pfi dotahovani a/nebo uvoliiovani pojistné matice spodni ¢asti ramena zpétného zrcatka pomoci dvojice kliéti nebo hasaku

7 vz

nevyvijejte nadmérnou silu. Povolovani a/nebo utahovani nadmérnou silou mize poskodit pojistnou matici spodni €asti
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ZAJIZDENI
Prvnich 1500 km pouzivani motocyklu se oznacuje jako doba zajizdéni. BEhem doby ,,zajizdéni“ je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla.

V tabulce jsou uvedeny maximalni doporucené otacky motoru béhem doby zajizdéni.

Ujetd vzdalenost Maximalni otacky motoru
0-800 km 4000 ot./min.
800 - 1500 km 6000 ot./min.

o Neuvadéjte motocykl do pohybu ani nezvysujte nadmérné jeho otacky ihned po nastartovani ani tehdy, kdyZ motor jiz bude zahraty. Nechejte motor bézet
po dobu 2 aZ 3 minut na volnobéh, aby se olej mohl rozptylit na vSechny ¢asti motoru.
o NezvysSujte nadmérné otacky motoru, kdyz prevodovka bude v neutralni poloze.

VAROVANI
Nové pneumatiky jsou kluzné a mohou zpUsobit ztratu kontroly a zranéni. Doba zajizdéni na ujeti 1500 kilometri je nezbytna
pro dosazeni normalni pfilnavosti pneumatik. BEhem zajizdéni se vyvarujte nahlého a maximalniho brzdéni a akcelerace a
prudkého zataceni.

Navic k vyse uvedenému je mimoradné dulezité, aby majitel nechal po 1000 km provést autorizovanym zastupcem spolec¢nosti CFMOTO Uvodni servisni
prohlidku.
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JAK'S MOTOCYKLEM JEZDIT

Nastartovani motoru

Zkontrolujte, zda vypina¢ motoru je nastaven v poloze ,Q".
Pfepnéte kli¢ zapalovani do polohy ,, Q.

Zkontrolujte, zda fazeni je v neutralni poloze.

POZNAMKA

Tento motocykl je vybaven snimaéem havarie vozidla (nazyva se také snimac prevraceni), ktery zpUsobi, Ze v pfipadé padu
vozidla dojde k automatickému zastaveni motoru a kontrolka Fl zacne blikat. Po zvednuti motocyklu pootocte kli¢ zapalovani

nejprve do polohy,, @ “ a potom pred nastartovanim motoru zpét do polohy ,, O “

UPOZORNENI

Nepridriujte tlacitko startéru stisknuté po dobu delsi nez 5 sekund, protoze vtomto pripadé dojde k prehfati motorku
startéru a docasnému poklesu vykonu baterie. Mezi jednotlivymi spusténimi startéru vyckejte vidy 15 sekund, abyste
umoznili jeho vychladnuti a obnoveni vykonu baterie.

POZNAMKA

Tento motocykl je vybaven spinacem spojky. Tento spinac je zkonstruovan tak, aby nedoslo k nastartovani motoru, kdyz
bude prevodovka mit zafazen rychlostni stupen a bocni stojanek bude ve spodni poloze. Avsak jestlize se stiskne packa spojky
a stojanek se zvedne plIné do horni polohy, Ize motocykl nastartovat.




UPOZORNENI
Nenechavejte motor bézet naprazdno déle nez pét minut; to \
by mohlo mit za nasledek piehiati motoru a jeho poskozeni.

A Packa spojky

8 Spinat spojky ® Clutch Lever
(®) Clutch Switch

Startovani pomoci startovacich kabelt

Jestlize baterie vaseho motocyklu bude vybit3, je tfeba ji vyjmout a nabit. Pokud toto nebude mozné provést, Ize pro nastartovani motoru pouzit pomocnou
baterii 12 V a startovaci kabely.

VAROVANI
Kyselina v baterii uvoliiuje vodik, ktery je za urcitych podminek hoflavy a vybusny. Je v baterii pfitomny neustale, i kdyz je
ve vybitém stavu. UdrZujte veskery otevieny ohen a jiskry (cigarety) v dostatecné vzdalenosti od baterie. Pfi praci s baterii
pouzivejte ochranu zraku. V pfipadé kontaktu kyseliny z baterie s kliZi, oéima nebo odévem zasaZené oblasti ihned zaénéte
oplachovat vodou a pokracujte po dobu minimalné 5 minut. Vyhledejte lékafskou pomoc.

-30-



Pripojovani startovacich kabell

e Demontujte predni sedadlo.

e Zkontrolujte, zda kli¢ zapalovani je pfepnuty do polohy ,,0“

e Pripojte startovaci kabel z kladné (+) svorky pomocné baterie ke kladné (+) svorce baterie motocyklu.

o Pripojte druhy startovaci kabel ze zaporné (-) svorky pomocné baterie ke stupacce vaseho motocyklu nebo jinému holému kovovému povrchu pouzitému
jako zaporny (-) pol. NepouZivejte zapornou (-) svorku baterie.

A Kladna (+) svorka baterie motocyklu
B Kladna (+) svorka pomocné baterie

C Zaporna (-) svorka baterie motocyklu
D Zaporna (-) svorka pomocné baterie

(® Motorcycle Battery Positive (+) Terminal
(8 Booster Battery Positive (+) Terminal
(© Booster Battery Negative (=) Terminal
(@ Footrest

VAROVANI
Toto posledni pfipojeni neprovadéjte k palivovému systému nebo baterii, protoZe mlzZe zpUsobit poZar. Dbejte na to, aby
nedoslo ke spolecnému dotyku kladného a zaporného kabelu a pfi provadéni zapojeni se nenahybejte nad baterii. Pomoci
startovacich kabelll nestartujte zamrzlou baterii. Mohla by vybouchnout. Neobracejte polaritu pfipojenim kladného (+) pélu
k zapornému (-), protoze by mohlo dojit k vybuchu baterie nebo vaznému poskozeni elektrického systému.
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e Provedte nastartovani podle standardniho postupu startovani motoru.

UPOZORNENI

Nepridrzujte tlacitko startéru stisknuté po dobu delsi nez 5 sekund, protoze vtomto pripadé dojde k prehiati motorku
startéru a docasnému poklesu vykonu baterie. Mezi jednotlivymi spusténimi startéru vyckejte vidy 15 sekund, abyste
umoznili jeho vychladnuti a obnoveni vykonu baterie.

e Po nastartovani motoru startovaci kabely odpojte. Nejprve odpojte zaporny (-) kabel od motocyklu.
e Znovu nainstalujte demontované ¢asti.

A  Pedal fazeni

® Shift Pedal
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Vyjeti

e Zkontrolujte, zda bo¢ni stojanek je plné v horni poloze.

o Stisknéte packu spojky.

e Zaradte prvni stupen.

o Pfidejte trochu plyn a za¢néte velmi pomalu uvolfiovat packu spojky.

e Jakmile spojka zaéne zabirat, pridejte jesté vice plyn, aby se do motoru dostavalo dostateéné mnozstvi paliva tak, aby nezhasl.

POZNAMKA

Tento motocykl je vybaven spinacem bocniho stojanku. Tento spinac je zkonstruovan tak, aby nemohlo dojit ke spusténi
motoru, jestliZe je zafazen prevodovy stupen a stojanek je ve spodni poloze.

Razeni prevodovych stupiiti

e Pfi pfitazeni packy spojky uvolnéte plyn.
e Pro fazeni pfevodovych stupnill pouzijte fadici pedal.

VAROVANI

P¥i fazeni na spodni rychlostni stupen dbejte na to, abyste nefadili pfi tak vysoké rychlosti, p¥i které by doslo k nadmérnému
zvyseni otaéek motoru. Toto by mohlo mit za nasledek nejen poskozeni motoru, ale také smyk zadniho kola a nehodu. Razeni
na spodni rychlostni stuperi by se mélo provadét u kazdého stupné pfi rychlosti motoru nizsi nez 500 otaéek/min.
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e Pfi uvoliovani packy spojky pFidejte trochu plyn.

POZNAMKA
P¥i parkovani zafadte do neutralni polohy. Pfi Fazeni ze stupné ,,1“ do neutralni polohy zvednéte fadici pedal nahoru.

Brzdéni

e Uplné& uvolnéte plyn a ponechejte spojku v zabéru tak, aby motor pomohl motocykl zpomalit.

e Prerazujte postupné vidy o jeden stupen tak, abyste pfed Uplnym zastavenim méli zafazeny stupen ,1“.

e Pfi zastaveni vzdy soucasné aktivujte obé brzdy. Normalné by se predni brzda méla aktivovat o chvilku dfive nez zadni. Pfefadte na spodni stupen nebo
Uplné vyradte, aby nedoslo k zastaveni motoru.

o Brzdy nikdy neblokujte, protoZe to by zpUsobilo smyk pneumatik. Pfi zataceni je 1épe vibec nebrzdit. Pfed zatacenim snizte vasi rychlost.

o Nouzové brzdéni, neopatrné fazeni dold a prudké seslapnuti brzdy mGze mit za nasledek smyk. Pfi zataceni je |épe omezit brzdéni na lehké pouziti obou
brzd. Pfed zata¢enim snizte vasi rychlost.
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® Front Brake Lever Rear Brake Pedal

A Packa predni brzdy B  Pedal zadni brzdy

Zastaveni motoru

Uplné uvolnéte plyn.

Prefadte do neutrdlni polohy.

Prepnéte kli¢ zapalovani do polohy ,,0“.

Oprete motocykl pomoci boéniho stojanku o pevny, rovny terén.
Zamknéte fizeni.
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POZNAMKA
Tento motocykl je vybaven snimaéem havarie vozidla, ktery zpGsobi, Ze v pfipadé padu motocyklu dojde k automatickému

zastaveni motoru a kontrolka chybné funkce zacne blikat. Po zvednuti motocyklu pfepnéte pred nastartovanim motoru klic
zapalovani z polohy ,,0“ do polohy ,,Q“.

Zastaveni motocyklu v pripadé nouze

Vas motocykl CFMOTO byl navrzen a vyroben tak, aby vam poskytoval optimalni bezpeénost a pohodli. AvSak abyste mohli pIné tézit z bezpecné konstrukce a
zhotoveni motocyklu CFMOTO, je mimoradné dilezité, abyste jako majitel a provozovatel vas motocykl fadné udrzovali a dikladné se seznamili s jeho
provozem. Nedostatecna udrzba mUize mit za nasledek nebezpecnou situaci znamou jako selhani skrtici klapky. Dvé z nejbéznéjsich pricin selhani skrtici klapky
jsou nasleduijici:
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1. Nespravny servis nebo chybna vile ventilll mGze umoznit vstup necistot a prachu do systému sani vzduchu.
2. Béhem demontaze Cisti¢e vzduchu se mohou do systému vstfikovani paliva dostat necistoty a ucpat jej.

V nouzové situaci jako je selhani Skrtici klapky lze vase vozidlo zastavit aktivaci brzd a vyfazenim spojky ze zadbéru. Jakmile bude zahajen tento postup

zastavovani, lze pro zastaveni motoru pouzit vypina¢ motoru. Jestlize se pouZije vypina¢ motoru, po zastaveni motocyklu pfepnéte prepinac zapalovani do
polohy ,,0“.

Parkovani

e Pfepnéte fazeni do neutrdlni polohy a otocte klicem zapalovani.
e Oprete motocykl pomoci bo¢niho stojanku o pevny, rovny terén.

UPOZORNENI
Neparkujte na mékkém nebo svaZujicim se terénu, protoze mize dojit k pfevraceni motocyklu.

e V pfipadé parkovani v garazi nebo na podobném misté dbejte na to, aby bylo dobre vétrané, a aby motocykl nebyl v blizkosti Zddného zdroje otevieného
ohné nebo jisker; to zahrnuje pouzivani jakéhokoliv pFistroje s kontrolkou.
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VAROVANI

Tlumic a potrubi vyfuku je pfi provozu motoru a bezprostiedné po jeho zastaveni velmi horké. To mlzZe zpGsobit pozar
s naslednymi Skodami nebo vaznym zranénim osob.

Nenechavejte vas motocykl béZet na volnobéh ani jej neparkujte na misté, kde se s tlumiéem nebo potrubim vyfuku muze
dostat do kontaktu hoflavy material jako sucha trava nebo listi.

VAROVANI

Benzin je mimofadné hoflavy a za urcitych podminek muze byt vybusny.

o Uzamknéte fizeni, abyste zabranili v kradezi.
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POZNAMKA

Pfi zastaveni v blizkosti dopravniho ruchu v noci ponechejte rozsvicené koncové svétlo, abyste zvysili viditelnost, avsak
koncové svétlo neponechavejte pfilis dlouho, protoze muze dojit k vybiti baterie.




Katalyzator

Motocykl je vybaven katalyzatorem nainstalovanym ve vyfukovém systému. Platina a rhodium v katalyzatoru reaguje s oxidem uhelnatym a uhlovodiky, aby
doslo k jejich preméné oxid uhliity a vodu, vysledkem ¢ehoz jsou mnohem ¢istsi vyfukové plyny, které jsou vypoustény do ovzdusi.
Aby byl zajistén spravny provoz katalyzatoru, je tfeba dodrzovat nasledujici upozornéni.

e PouZivejte pouze bezolovnaty benzin. Nikdy nepouzivejte benzin obsahujici olovo. Benzin obsahujici olovo znacné snizuje uc¢innost katalyzatoru.

Nenechavejte vozidlo dojizdét s vypnutym spinacem zapalovani a/nebo vypinatem motoru. Nepokousejte se startovat motor rozjizdénim vozidla, jestlize je
baterie vybitad. Neprovozujte vozidlo, jestlize se motor nebo kterykoliv z valcl nenastartuje. Za téchto podminek nespalena smés vzduchu a paliva vytékajici
z motoru nadmérné zrychli reakci v konvertoru a umozni jeho pfehrati a tim poskozeni, kdyZz motor bude horky, nebo snizi u¢innost konvertoru, kdyz motor
bude studeny.
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BEZPECNY PROVOZ

Technika bezpecné jizdy

NiZe uvedené body se vztahuji na kazdodenni pouzivani motocyklu, a aby byl zajistén bezpecny a efektivni provoz vozidla, je tfeba je peclivé dodrzovat.

Kvli bezpecnosti se dirazné doporucuje pouzivat ochranu oci a pfilbu. Pfed jizdou na vasem motocyklu byste se méli seznamit s a ovéfrit si prislusné platné
bezpecénostni predpisy. Pro zvySeni ochrany byste méli pouzivat také rukavice a vhodnou obuv.

Kvali vasi bezpecnosti byste pfi jizdé pro pfipad kolize méli pouzivat ochranny odév.

Pred prejizdénim z jednoho pruhu do druhého byste se méli ohlédnout dozadu, zda je cesta volna. Nespoléhejte se vyhradné na zpétné zrcatko: muizete Spatné
odhadnout vzdalenost a rychlost vozidla, nebo jej nemusite viibec vidét.

PFi jizdé do prikrého svahu prefadte na nizsi stupen, abyste méli vykon navic namisto pfetéZzovani motoru.

Pti brzdéni pouzivejte predni a zadni brzdu soucasné. PouZiti pouze jedné brzdy pro nahlé zabrzdéni mize mit za nasledek smyk motocyklu a ztratu kontroly.
Kdyz jedete dol( z dlouhého kopce, kontrolujte rychlost vozidla pomoci plynu. Pfedni a zadni brzdu pouZivejte pro pomocné brzdéni.
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Za mokrych podminek spoléhejte pfi kontrole rychlosti vozidla vice na $krtici klapku a méné na pfedni a zadni brzdu. Skrtici klapku je tfeba pouZivat také
uvazlivé, abyste zabranili ve smyku zadniho kola zplsobeném pfilis velkym zrychlenim nebo zpomalenim.

Jizda pfimérenou rychlosti a vyvarovani se zbytecného nadmérného zrychlovani je dileZité nejen pro bezpecnost a nizkou spotrebu paliva, ale také pro dlouhou
Zivotnost vozidla a tissi provoz.

Pfi jizdé za mokrych podminek nebo na nepevném povrchu bude manévrovaci schopnost snizena. VSechny vase ¢innosti by za téchto podminek mély byt
plynulé. Nahlé zrychleni, brzdéni nebo zatdéeni mlze mit za nasledek ztratu kontroly.

Na nerovnych vozovkach jezdéte opatrné, zpomalte a stisknéte palivovou nadrz pevné koleny, abyste ziskali lepsi stabilitu.

JestliZe je nezbytné vétsi zrychleni, napfiklad pfi predjizdéni, pfefadte na nizsi stupen, abyste ziskali potfebny vykon.

Na nizsi stupen neprerazujte pfi pfilis vysokych otackach, abyste nezplsobili poskozeni motoru.

Vyvarujte se zbyte¢ného klickovani béhem provozu.
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Kazdodenni bezpecnostni kontroly

Kazdy den pred tim, neZ vyjedete, zkontrolujte nasledujici body. Rutinni provadéni téchto kontrol vdm pomfize zajistit bezpe¢nou a spolehlivou jizdu.
Jestlize béhem téchto kontrol zjistite jakékoliv nesrovnalosti, abyste zjistili, jak vratit motocykl do bezpecného provozniho stavu, postupujte podle kapitoly
popisujici udrzbu a sefizovani, nebo ziskejte pozadované informace od vaseho dodavatele.

VAROVANI
Pokracovani v jizdé po zjisténi jakékoliv nepravidelnosti mlZe mit za nasledek vainé poskozeni nebo zavainou nehodu.

Palivo Dostatecné mnozstvi v nadrzi, Zadny unik.

Motorovy olej Hladina oleje mezi dvéma ryskami.

Pneumatiky Tlak vzduchu (za chladnych podminek).
Predni Do: 236 kg 280 kPa
Zadni Do: 325 kg 280 kPa
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Nainstalujte vicko vzduchového ventilu.

Hnaci fetéz Prihyb 30-40 mm, pokud je hnaci fetéz suchy, namazte jej.
Matice, Srouby, spojovaci prvky Zkontrolujte, zda dily Fizeni a zavéseni, osy a vSechny ovladaci prvky jsou fadné dotazeny nebo upevnény.
Rizeni Hladka funkce, avsak Zadna viile mezi zamky.
Zadné vaznuti kabel( Fizeni.
Brzdy Opotiebeni brzdového oblozeni: zbyvajici tloustka obloZeni vétsi nez 1 mm.
Zadny Unik brzdové kapaliny.
Skrtici klapka Vile rukojeti plynu 2-3 mm.
Spojka Vile packy spojky 2—3 mm, hladkd funkce packy spojky.
Chladici kapalina Zadny Unik chladici kapaliny.
Hladina chladici kapaliny mezi ryskami (kdyz je motor studeny).
Elektrické zafizeni Vsechna svétla (reflektor, koncové/brzdové svétlo, smérova svétla, kontrolky) a klakson funguiji.
Vypina¢ motoru Zastavuje motor.
Bocni stojanek Zpétna pruzina neni oslabena ani poskozena.

Viz vSechny stitky s upozornénimi upevnéné na motocyklu.
Dalsi upozornéni tykajici se jizdy vysokou rychlosti

Brzdy: dulezZitost brzd, obzvlasté béhem jizdy vysokou rychlosti, nelze nikdy dostatecné zdlraznit. Zkontrolujte, zda jsou spravné sefizené a radné funguiji.
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Rizeni: uvolnéni fizeni mdze mit za nasledek ztratu kontroly. Zkontrolujte, zda se Fiditka volné otaceji, aviak nemaji zddnou vdli.

Pneumatiky: jizda vysokou rychlosti je naro¢nd pro pneumatiky a dobré pneumatiky jsou rozhodujici pro bezpecénou jizdu. Zkontrolujte jejich celkovy stav,
nahustéte je na spravny tlak a zkontrolujte vyvazeni kol.

Palivo: méjte k dispozici dostatek paliva pro vyssi spotfebu béhem jizdy vysokou rychlosti.

Motorovy olej: abyste zabranili v zadfeni motoru s naslednou ztratou kontroly, zkontrolujte, zda hladina je mezi ryskami, nejlépe uprostred.

Chladici kapalina: abyste zabranili v prehfivani, zkontrolujte, zda hladina chladici kapaliny je mezi obéma ryskami.

Elektrické zafizeni: zkontrolujte, zda reflektor, koncové/brzdové svétlo, smérova svétla, klakson atd. spravné funguiji.

Spojovaci prvky: zkontrolujte, zda vSechny matice a Srouby jsou dotaZené, a zda vSechny Casti souvisejici s bezpecnosti jsou v dobrém stavu.

VAROVANI
Charakteristiky ovladani motocyklu p¥i vysokych rychlostech se mohou lisit od charakteristik, se kterymi jste seznameni pfi
zakonnych rychlostech na dalnicich. Nepokousejte se jezdit vysokou rychlosti, pokud jste neabsolvovali dostatecné skoleni
a neméte pozadované dovednosti. V €iné je jizda motocyklu po délnici zakazana.
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UDRZBA A SERIZOVANI

Abyste motocykl udrZeli v dobrém provoznim stavu, musi se provadét udrzba a sefizovani popsané v této kapitole v souladu s prehledem pravidelné udrzby.
Pocatecni udriba je Zivotné dtileZita a nesmi se opomijet.

Se zakladnimi znalostmi mechaniky a pfi spravném pouzivani nastrojli byste méli byt schopni provadét mnoho z bod( Gdrzby popsanych v této kapitole. Jestlize
postradate prislusné zkusenosti nebo pochybujete o vasich schopnostech, vSechny prace spojené se sefizovanim, idrzbou a opravami by mély byt provadény
kvalifikovanym technikem. Pokud budete mit dalsi otazky, mizZete se obratit na vaseho dodavatele.

Piehled pravidelné udrzby

®  Servis by mél byt provddén autorizovanym zastupcem CFMOTO.

V ptipadé vyssiho stavu pocitadla km opakujte v intervalu stanoveném zde.
#  Servis provadéjte Castéji pfi provozu v narocnych podminkach: prach, mokro, blato, vysoka rychlost nebo ¢asté startovani/vypinani.

1. Pravidelna kontrola (body tykajici se motoru)
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Interval | Podle toho, co nastane drive

* Stav pocitadla km x 1000

Viz
Cinnost (¢ast motoru) Vidy po 1 6 12 1 18 | 24 | 30 | 36 strana
B Vozka Cisti¢e vzduchu - vycisténi ° ° o 66
® V{le ventill - kontrola 42000 km 65
Systém ovladani skrtici klapky (vlle, hladky ndvrat) - kontrola Rok ° ° ° ° 67
Otdacky naprazdno - kontrola ° ° ° ° 69
® Unik paliva (hadice a trubicka paliva) - kontrola Rok b ° o ° -
® Poskozeni hadice paliva - kontrola Rok b ° ° ° -
Rok ° ° ° ° -

W |nstalace palivovych hadic - kontrola

® Téleso Skrtici klapky - vycisténi
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Interval

Podle toho, co nastane drive

* Stav pocitadla km x 1000

Viz
Cinnost (¢ast motoru) Vidy po 1 6 12 1 18 | 24 | 30 | 36 strana
Hladina chladici kapaliny - kontrola ° ° ° ° 61
Unik chladici kapaliny - kontrola Rok ° ° ° ° 63
Poskozeni hadic chladice - kontrola Rok ° ° ° ° 58
Instalace hadic chladice - kontrola Rok ° ° ° ° -
® Pogkozeni systému sani vzduchu - kontrola * * * 64
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2. Pravidelnd kontrola (body tykajici se ramu)

Interval | Podle toho, co nastane drive
* Stav pocitadla km x 1000

Viz
Cinnost (¢asti ramu) Vidy po 1 6 12 1 18 | 24 | 30 | 36 strana
Spojka a hnaci fetéz
Funkce spojky (vlle, zabér, uvoliovani ze zabéru) - kontrola ° ° ° ° 70
Stav namazani hnaciho fetézu - kontrola # 600 km 72
Povoleni hnaciho fetézu - kontrola # 1000 km 72
Opotiebeni hnaciho fetézu - kontrola # i b i 74
® Opotiebeni vedeni hnaciho fetézu - kontrola i i i -
Kola, pneumatiky a spojka - sestava, RR, naboj:
Tlak vzduchu v pneumatikach - kontrola Rok ° ° ° ° 92
Poskozeni kol/pneumatik - kontrola ° ° ° 93
Ojeti vzorku pneumatik, abnormalni opotfebeni - kontrola ° ° ° 93
® Poskozeni loZisek kol - kontrola Rok i i i -
Pedal - namazani ° ° ° ° 99
Sestava spojky, RR, ndboj - kontrola ° -
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Interval

Podle toho, co nastane drive

* Stav pocitadla km x 1000

Viz
Cinnost (ram) Vidypo | 1 | 6 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | Strana
Brzdovy systém
Unik brzdové kapaliny - kontrola Rok ° ° ° ° ° ° ° 81
Poskozeni hadic a potrubi brzd - kontrola Rok ° ° ° ° ° ° ° 81
Opotiebeni brzdového oblozeni - kontrola # o o . o ° ° 80
Instalace brzdovych hadic - kontrola Rok ° ° ° ° ° ° ° 44
Hladina brzdové kapaliny - kontrola 6 mésicu ° ° ° ° ° ° ° 81
Funkce brzdy (ucinnost, vile, vaznuti) - kontrola Rok ° ° ° ° ° ° ° 45
Funkce spinace brzdového svétla - kontrola ° ° ° ° ° ° ° 85
Zavéseni:
Funkce predni vidlice/zadniho tlumice (tlumeni a hladky zdvih) - ° ° ° 87
kontrola
Unik oleje z pFedni vidlice/zadniho tlumice - kontrola Rok ° ° ° 87
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Interval

Podle toho, co nastane drive

* Stav pocitadla km x 1000

Viz

Cinnost (ram 2
(rdm) Vidypo | 1 | 6 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | Stema

Systém fizeni
® V{le Fizeni - kontrola Rok i i i b -
B | oZiska sloupku fizeni - namazéni 2 roky i -
Elektricky systém
Funkce svétel a spinacl - kontrola Rok ° ° ° -
Nastaveni reflektoru - kontrola Rok ° ° ° 100
Funkce spinace bocniho stojanku - kontrola Rok ° ° ° -
Funkce vypinace motoru - kontrola Rok ° ° ° -
Ram
m Casti rdmu - namazani Rok i i i -
® DotaZeni matic a Sroubd - kontrola Rok i i i i -
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Interval | Podle toho, co nastane drive
* Stav pocitadla km x 1000 | Viz strana

Vyména/vyménny dil Vady po 12124 | 36 | 48

m Vlozka ¢isti¢e vzduchu # 2 roky 66
Motorovy olej # 6 mésicl Vzdy po 6000 km 52
Filtr oleje 6 mésict Vzdy po 6000 km 54
® Hadice paliva 4 roky ° _
® Chladici kapalina 2 roky . 59
® Hadice chladice 2 roky ° -
® Hadice a potrubi brzd 4 roky . -
®m Brzdova kapalina (pFedni/zadni) 2 roky ° 81
W Pryiové ¢asti hlavniho valce a tfrmenu 4 roky ° -
W Zapalovaci svicka L] ] ] 63
B Tlumié, RR, ndboj L L] ] -
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Motorovy olej

Aby motor, pfevodovka a spojka mohly spravné fungovat, udrZzujte spravnou hladinu motorového oleje a vyménujte olej a olejovy filtr v souladu s prehledem
pravidelné udrzby. Pokud se olej pouziva pfilis dlouho, nejen dochazi k zachycovani ¢astic necistot a kovu, ale samotny olej ztraci své mazaci schopnosti.

VAROVANI
Provoz motocyklu s nedostatecnym mnozstvim oleje, s olejem ve zhorSeném stavu nebo se znecisténym motorovym olejem
vyvola zrychlené opotiebovavani a muze mit za nasledek zadfeni motoru nebo pfevodovky, nehodu a zranéni.

Kontrola hladiny oleje

o Jestlize byla pravé provedena vyména oleje, nastartujte motor a nechejte jej béZzet nékolik minut na volnobéh. Tim dojde k naplnéni olejového filtru olejem.
Zastavte motor a potom nékolik minut vyckejte, dokud se olej neusadi.

UPOZORNENI
Nadmérné zvySovani otacek pred tim, neZ se olej dostane do vsech ¢asti, miiZze mit za nasledek zadfeni motoru.

e JestliZze byl motocykl pravé pouzivan, pred kontrolou nékolik minut vyckejte, dokud veskery olej nestece dold.
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e Zkontrolujte hladinu oleje pomoci mérky urovné oleje. S motocyklem postavenym na roviné by se hladina oleje na mérce méla nachazet mezi horni a
spodni ryskou.

e JestliZze hladina oleje je pfFilis vysoka, odstrarite prebytecny olej pomoci injekéni stfikacky nebo nékterého jiného vhodného zafizeni z otvoru pro nalévani
oleje.

o Jestlize hladina oleje je pfilis nizka, doplrite olej tak, aby dosahoval po spravnou Uroven. Pouzijte stejny typ a znacku oleje, ktery je jiZz v motoru.

® Oil level gauge ®Upper level line
® Oil filler opening ©Lower level line

A Mérka hladiny oleje B  Horniryska
D Otvor olejového filtru C Spodniryska
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UPOZORNENI
Jestlize hladina oleje poklesne na mimoradné nizkou uroven, nebo jestlize cerpadlo oleje nebude spravné fungovat, nebo
prichody pro olej budou zanesené, rozsviti se vystrazna kontrolka. Jestlize kontrolka z{istane rozsvicend, ihned zastavte
motor a zjistéte pficinu.

I~
/

@ Oil Pressure Warning Light

A Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vymeéna oleje a olejového filtru

o Umistéte motocykl na rovny povrch.
o Motor dikladné zahrejte a potom jej zastavte.
e Pod motor umistéte vhodnou nadobu na olej.

e Odsroubujte zatku pro vypousténi motorového oleje. Drain PI ug & Washer

e Ponechejte olej uplné vytéci.

B  Zatka pro vypousténi oleje s podlozkou
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NEBEZPECi

Motorovy olej je toxicka latka. PouZity olej likvidujte spravnym zptsobem.

Demontujte olejovy filtr a nahradte jej novym kusem.

VAROVANI

JestliZze budete potfebovat specidlni nastroje, obratte se na vaseho dodavatele.

@ Oil filter

A Olejovy filtr
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Naneste na okraj tenkou vrstvu oleje a dotahnéte vlozku stanovenym utahovacim momentem.

Pred instalaci vypoustéci zatky vyménte vSechna tésnéni za nova.

VAROVANI
VSechna tésnéni nahradte novymi.

e Naplnte motor motorovym olejem dobré kvality podle popisu nize
tak, aby jeho hladina byla mezi horni a spodni ryskou.

e Spustte motor. (T

e Zkontrolujte hladinu oleje, a zda nedochazi k jeho Uniku.

@® Apply a thin film

A Naneseni tenké vrstvy oleje
Utahovaci moment

Zatka pro vypousténi motorového oleje: 30 Nm
Olejovy filtr: 17,2 Nm

Doporuceny motorovy ole;j:

Viskozita: SAE 15W-40
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Mnoistvi motorového oleje:

Kdyz filtr neni demontovdan: 2,0 |
Kdyz je filtr demontovan: 2,2 |
Kdyz je motor Uplné suchy: 2,6 |

Ackoliv motorovy olej typu 15W-40 je olejem doporu¢enym pro vétsinu podminek, mozna bude tfeba zménit viskozitu oleje podle atmosférickych podminek
v oblasti, ve které budete motocykl pouzivat.

| | | |

SAE 20W-50 >
T ]

SAE 20W-40 )
| l I

SAE 10W-50 >

I —
SAE _10W-40 )
T 1
SAE 10W-30 )

-20 10 0 10 20 30 40(C)
4 14 32 50 68 86 104(F)
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Chladici systém
Chladic a chladici ventilator

Zkontrolujte Zebra chladi¢e, zda nejsou zanesend hmyzem nebo blatem. Jakékoliv prekazky ocistéte pomoci proudu vody o nizkém tlaku.

VAROVANI
Udrzujte vase ruce a ¢asti odévu mimo dosah lopatek ventilatoru, jestlize bude v provozu.

UPOZORNENI
Pouzivani vysokotlaké vody by mohlo poskodit Zebra chladice a zhorsit ucinnost chladice. Nebrante v proudéni vzduchu
chladi¢em, ani prochazejici proud vzduchu neodchylujte instalaci neschvaleného pfislusenstvi pfed chladi¢ nebo za chladici
ventilator. Zasahovani do proudu vzduchu prochazejiciho chladicem by mohlo vést k prehfivani a naslednému poskozeni

motoru.

Hadice chladice

Kontrolujte hadice chladice, zda z nich neunika kapalina, zda na nich nejsou praskliny, a zda nedoslo ke zhorseni jejich stavu, a spojky, zda nedochazi k uniku,
nebo zda nejsou uvolnéné, kazdy den pred jizdou motocyklu a v souladu s pfehledem pravidelné udrzby.
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Chladici kapalina

Chladici kapalina absorbuje nadmérné teplo z motoru a prenasi jej v chladici do vzduchu. Jestlize hladina chladici kapaliny poklesne nadmérné, motor se bude
prehfivat a mlze dojit k jeho poskozeni. Hladinu chladici kapaliny kontrolujte kazdy den pred jizdou na motocyklu a v souladu s pifehledem pravidelné udrzby,
a jestlize dojde k poklesu hladiny, doplnite chladici kapalinu. Chladici kapalinu vyménujte v souladu s pfehledem pravidelné udrzby.

Informace tykajici se chladici kapaliny

Aby byl chladici systém (skladajici se z hlinikovych ¢asti motoru a chladice) chranén pred rezivénim a korozi, je mimoradné dulezZité pouzivani antikoroznich
chemickych ptipravkd v chladici kapaliné. Jestlize se nebude pouZzivat chladici kapalina obsahujici chemické pripravky pro potlaceni koroze, v pribéhu doby se
v chladicim systému ve vodnim plasti a v chladi¢i nahromadi rez a kotelni kdmen. Tim dojde k zaneseni prichodi pro chladici kapalinu a nakonec se snizi
ucinnost chladiciho systému.

VAROVANI
Pouzivejte chladici kapalinu obsahujici pfipravky pro potlacovani koroze vyrobené specialné pro motory a chladice v souladu
s prislusnymi pokyny.
Chemické pripravky jsou pro lidské télo skodlivé.
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Destilovana voda se musi pouzivat s nemrznoucim pfipravkem (jestlize teplota chladici kapaliny klesa na pfilis nizkou hodnotu).

VAROVANI

vrs s

ucinnost chladiciho systému.

evwvs

nemrznouci pfipravek, aby chladici systém a chladic byl chranén proti zamrznuti i proti korozi.

Jestlize se v systému pouZiva tvrda voda, zplisobuje to hromadéni kotelniho kamene v hadici na vodu a znaéné to snizuje

VAROVANI

antikorozni schopnost ztrati. Stalé typy nemrznoucich pfipravkl fedte v souladu s pokyny vyrobce.

Stalé typy nemrznoucich pfipravkl na trhu maji antikorozni vlastnosti. Jestlize dojde k jejich nadmérnému zfedéni, svou

VAROVANI

se na 50 % a ma bod tuhnuti -35 °C.

P¥i dopliovani chladici kapaliny do chladiciho systému musi mit kapalina odpovidajici barvu a obsahovat etylenglykol. Micha
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Kontrola hladiny chladici kapaliny

e Umistéte motocykl tak, aby byl postaven kolmo k zemi.
e Zkontrolujte, zda hladina chladici kapaliny je mezi ryskami F (Full - pIna) a L (Low - nizka).

VAROVANI

Hladinu kontrolujte, kdyZz motor bude studeny (pokojova nebo venkovni teplota).

WF (FULL) level line ® L (Low) level line © Right side cover
A Ryska F (FULL - PLNA) B  Ryska L (Low - nizkd) C  Kryt na pravé strané

o Jestlize mnozstvi chladici kapaliny je nedostatecné, demontujte kryt pravé strany a doplrite chladici kapalinu do zasobni nadrze.
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Doplriovani chladici kapaliny

e Demontujte kryt na pravé strané.
e QOdpojte konektor smérového svétla.
o Demontujte vicko ze zasobni nadrze a doplnte chladici kapalinu plnicim otvorem tak, aby se hladina pohybovala mezi znackami F a L.

B)_
e Nainstalujte vicko zasobni nadrze. - -
e Pfipojte konektor smérového svétla. R : : :
eservoir tank ca Right side cover
o Nainstalujte kryt pravé strany. @ P 9
A Vicko zasobni nadrze B  Kryt pravé strany
VAROVANI
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VAROVANI

Jestlize se chladici kapalina musi doplfovat ¢asto, nebo jestlize dojde k tiplnému vyprazdnéni zasobni nadrze, v systému
pravdépodobné existuje netésnost. Nechejte chladici systém prohlédnout vasim autorizovanym dodavatelem.

Vymeéna chladici kapaliny

Chladici kapalinu nechavejte vyménovat autorizovanym dodavatelem.

Zapalovaci svicka

Standardni zapalovaci svicka je uvedena v tabulce.

Zapalovaci svicky je tfeba vymeénovat v souladu s pfehledem pravidelné udrzby.
Demontdz svi¢ek by méla byt provadéna autorizovanym dodavatelem.

Typ zapalovaci svic¢ky: CR8EI

Mezera zapalovaci svicky: 0,7 - 0,9 mm

Utahovaci moment: 15 Nm

A Mezera zapalovaci svicky

N

® Plug Gap
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Vzduchovy systém
Systém detekce paliva a vyfuku

Systém paliva a vyfuku je monitorovan kyslikovou sondou. Sonda je nainstalovana na vyfukovém potrubi. Monitoruje stav spalovani vzduchu a paliva mérenim
hustoty kysliku a pfevadénim jeji hodnoty na elektricky signal do jednotky ECU. Kdyz ECU posoudi, Ze nedochazi k Uplnému spalovani, vyda signaly do TPS a
snimace pro snimani teploty nasdvaného vzduchu, aby doslo k Upravé vstfikovani paliva. Timto zplisobem lze pomér vzduchu a paliva optimalizovat tak, aby
spalovani bylo Uplné.

A (ll(

i
|
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|
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\
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® Oxygen-Sensor_

A Kyslikova sonda
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Ventily sani vzduchu

Ventil sani vzduchu je v podstaté uzaviraci ventil, ktery umoznuje pratok cerstvého vzduchu pouze z Cistice vzduchu do vstupu vyfuku. Jakémukoliv vzduchu,
ktery projde sacim ventilem, je zabranéno v ndvratu. Ventily sani vzduchu kontrolujte v souladu s pfehledem pravidelné udriby. Ventily sani vzduchu také

kontrolujte vzdy, kdyz nebude mozné dosahnout stabilniho chodu na volnobéh, dojde k velkému snizeni vykonu motoru nebo motor bude vydavat abnormalni
zvuky.

Demontaz a kontrola ventild sani vzduchu by méla byt provadéna autorizovanym dodavatelem.

Vile ventild

Ventily a sedla ventilt se béhem pouZivani opotfebovavaji, takze dochazi k naruseni ¢asovani ventild.
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UPOZORNENI
Jestlize se ventil a sedlo ventilu ponecha bez sefizeni, opotiebeni nakonec zptisobi, Ze ventily zistanou ¢aste¢né oteviené
nebo bez viile, cozZ snizi vykon nebo bude zplsobovat hluk a miZe to mit za nasledek vazné poskozeni motoru. U kazdého

ventilu je tfeba kontrolovat a sefizovat vuli v souladu s harmonogramem pravidelné tdrzby. Kontroly a sefizeni by mél
provadét autorizovany dodavatel.

Vzduchovy filtr

Zaneseny vzduchovy filtr omezuje sani vzduchu motoru, coZ zvySuje spotfebu paliva, sniZzuje vykon motoru a vyvoldva znecisténi zapalovaci svicky.
Vlozku vzduchového filtru je tfeba Cistit v souladu s prehledem pravidelné udrzby. V prasnych, destivych nebo blativych podminkdach je tfeba provadét servis
vlozky vzduchového filtru ¢astéji, nez je interval doporucovany autorizovanym dodavatelem.

Vypousténi oleje

o Hadice pro vypousténi oleje je umisténa na zadni pravé strané a na vrchu tlumice, kde lze zkontrolovat, zda z plasté vzduchového filtru vytekl jakykoliv olej
nebo voda.

e Jestlize v zdsobniku je jesté jakykoliv olej, aby doslo k jeho vyteéeni, demontujte hadici na vypousténi oleje.
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VAROVANI
Po vypusténi nezapomeiite nainstalovat vypoustéci hadici zpét.
Olej na pneumatikach zpasobi to, Ze budou kluzké a mohou
zpuUsobit nehodu a zranéni.

® Drain Hose Plug

A Vypoustéci hadice B Zatka

Systém ovladani skrtici klapky

Zkontrolujte vUli rukojeti Skrtici klapky v souladu s prehledem pravidelné Gdrzby a v ptipadé potieby provedte jeji sefizeni.

Rukojet skrtici klapky

Rukojet skrtici klapky ovlada skrtici ventily v télese skrtici klapky. Jestlize rukojet Skrtici ma nadmérnou vili bud’ kvili protazeni lanka, nebo kvili chybnému
sefizeni, zpGsobi to prodlevu v reakci krtici klapky, obzvla$té pfi nizké rychlosti motoru. Skrtici ventil se také pFi pIném plynu nemusi Gplné oteviit. Na druhé
strang, jestlize rukojet skrtici klapky nema vali, ovladani plynu bude obtizné a chod na volnobéh bude kolisavy.

Kontrola

e Zkontrolujte, zda vile plynu je pfimérena.
e Jestlize bude existovat nepatticna vile, sefidte rukojet skrtici klapky.
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A Rukojet Skrtici klapky
B  Vdle skrtici klapky

vale Skrticiklapky: 2-3 mm @ Throttle Grip Throttle Grip Play

Sefizeni

Povolte pojistnou matici na hornim konci lanka plynu a
otacejte sefizovaci matici lanka plynu tak, aby rukojet
Skrtici klapky méla velkou vli.

A Pojistna matice
B  Sefizovaci ovladac
C Lanko plynu
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e Otacenim lanka zpomalovace sefidte matici tak, aby pti Uplném zavreni rukojeti skrtici klapky neexistovala zadna vile.
e Dotdhnéte pojistnou matici.

e Otdacejte sefizovaci matici lanka akceleratoru tak, abyste dosahli vile rukojeti Skrtici klapky pfiblizné 3 mm.

e Dotdhnéte pojistnou matici.

UPOZORNENI
Provoz snespravné sefizenymi, nespravné vedenymi nebo
poskozenymi lanky mulZe mit za nasledek nebezpeéné jizdni
podminky.

@ Locknut @& Adjuster & Decelerator Cable

A Pojistnd matice B  Sefizovaci ovladac C Lanko zpomalovace

Otacky chodu na volnobéh

Sefizeni chodu na volnobéh vaseho vozidla bylo provedeno pred expedici z tovarny, sami nemusite zadné sefizovani provadét, v opacném pripadé dojde
k ovlivnéni vykonu vozidla. Jestlize bude tfeba vyménit jakykoliv z dild, ktery ovliviiuje otacky pfi chodu na volnobéh, kontaktujte vaseho autorizovaného
mistniho dodavatele a pouzijte PDA pro diagnostiku a provedeni kalibrace.
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UPOZORNENI
Provoz pfi nespravném sefizeni by mohl mit za nasledek nebezpecné jizdni podminky.
Otacky p¥i chodu na volnobéh: 1300 + 130 ot./min.

Spojka

Vzhledem k opotrebovavani tfeciho kotouce a napnuti lanka spojky po dlouhou dobu pouzivani je tfeba funkci spojky kontrolovat kazdy den pred vyjetim na
motocyklu a v souladu s pfehledem udrzby.

UPOZORNENI
Abyste se vyhnuli vaznému popaleni, nikdy se béhem sefizovani nedotykejte horkého motoru nebo vyfukového potrubi.

Kontrola

e Zkontrolujte, zda packa spojky funguje spravné, a zda vnitini lanko hladce klouze. Jestlize bude dochazet k jakékoliv nepravidelnosti, nechejte lanko spojky
zkontrolovat autorizovanym dodavatelem.

o Zkontrolujte vuli packy spojky.

Vle packy spojky: 2-3 mm

Jestlize vile je nespravna, sefidte packu nasledujicim zplsobem.
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Sefizeni

e Povolte pojistnou matici a otdcejte sefizovacim
ovladacem tak, abyste dosahli spravné vile.

VAROVANI
Dbejte na to, aby horni konec navleku lanka spojky byl
fadné usazen ve svém uchyceni. V opacném pripadé by
na své misto mohl sklouznout pozdéji a vytvofit vili
lanka, ktera zabrani v uvolnéni spojky, coz mlize mit za
nasledek nebezpecné jizdni podminky.

o Jestlize to nelze provést, kdyZ horni konec lanka spojky je v

e koncové poloze, sefidte matice na spodnim konci lanka spojky.

POZNAMKA
Po provedeni sefizeni nastartujte motor a zkontrolujte,
zda spojka neprokluzuje, a zda se spravné uvoliuje.

A Sefizovaci ovladac B  Pojistnd matice

C Lanko spojky

(A) Clutch handle
(®) Locknut

——— J r/ 777}1
S REAC) VACR Sy

NEg

(C) Adjuster
(@ Clutch Lever Play

A Packa spojky
B  Pojistna matice

C Sefizovaci ovladac
D Vule packy spojky

@ Adjuster

Locknut (© Clutch cable
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Hnaci fetéz

Napnuti a namazani hnaciho fetézu je tfeba kontrolovat pred jizdou na motocyklu kazdy den a v souladu s pfehledem pravidelné udriby, aby se zajistila
bezpecénost a zabranilo v nadmérném opotrebovavani. Jestlize fetéz bude silné opotfebovan nebo Spatné napnuty - napnuty bud pfilis malo, nebo nadmérné

- mohl by spadnout nebo by mohlo dojit k jeho pretrzeni.

VAROVANI
Retéz, ktery se pretrhne nebo spadne z fetézovych kol, by se mohl zachytit o fetézové kolo motoru nebo zablokovat zadni
kolo a vainé poskodit motocykl a zpUsobit, Ze dojde ke ztraté kontroly nad motocyklem.

Kontrola napnuti fetézu
e Postavte motocykl na jeho bo¢ni stojanek.

e Otdacejte zadnim kolem tak, abyste nasli polohu, v niz je fetéz nejvice napnuty, a zméite maximalni prahyb fetézu jeho zatlacenim nahoru uprostied mezi

fetézovym kolem motoru a fetézovym kolem zadniho kola.
o Jestlize hnaci fetéz bude pfilis napnuty nebo pfilis volny, sefidte jej tak, aby se povoleni fetézu pohybovalo v rdmci rozsahu standardni hodnoty.

Standardni hodnota: 30-40 mm
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@ Chain Slack

A Prihyb fetézu

Sefizeni

Povolte levou a pravou pojistnou matici sefizovaciho ovladace
fetézu.

Vyndejte zavlacku a povolte matici zadni osy.

Jestlize fetéz je prilis volny, otacejte levou a pravou matici pro
sefizovani fetézu rovnomérné vpravo.

Jestlize fetéz je pfilis napnuty, otacejte levou a pravou matici pro
sefizovani fetézu rovnomérné vievo.

Obéma maticemi pro sefizovani otacCejte rovnomérné tak dlouho,
dokud nedosahnete spravného prihybu retézu.

Dbejte na to, aby osa zadniho kola vycnivala na levé i pravé strané
stejné.

A
C

@ Cotter pin
© Adjuster

(®

@

0>

xle locknut
hain locknut

Zavlacka
Sefizovaci ovladace

B
D

Pojistna matice osy
Pojistna matice retézu
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VAROVANI

H¥idel zadniho kola by mél na levé i pravé strané vycnivat stejné.

VAROVANI

Chybné vyrovnani kola mdZe mit za nasledek nadmérné opotiebovavani a mize zplsobit nebezpecné jizdni podminky.

e Dotahnéte obé pojistné matice sefizovaciho ovladace retézu.
e Dotahnéte matici zadni ndpravy stanovenym utahovacim momentem.

Utahovaci moment: 108 Nm

POZNAMKA

Jestlize nemate k dispozici momentovy kli¢, obratte se na mistniho autorizovaného dodavatele.

o Otacejte kolem, zmérte znovu prihyb fetézu v nejvice napnutém misté a v pfipadé potreby provedte nové sefizeni.
e Do matice zadni osy a samotné osy vlozZte zavlacku a roztahnéte jeji konce.
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N

@) Cotter Pin

A Zavlacka

POZNAMKA

Jestlize drazky v matici nejsou vyrovnany s otvorem pro zavlacku v hrideli, dotahnéte matici potocenim vpravo do dalsi
vyrovnané polohy. Mélo by to znamenat pootoéeni o 30 stupint. Kdyz drazka bude za nejbliZzsim otvorem, matici povolte a
potom ji znovu dotahnéte.
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VAROVANI g
JestliZe matice osy nebude bezpecné dotaiena nebo nebude
nainstalovana zavlacka, muiZe to zplsobit nebezpec¢né jizdni //}\ L \\
podminky. [/ \ﬂ \1

() Turn clockwise

A Otdaceni vpravo

o Kontrola zadni brzdy
Kontrola opotiebeni

e Demontujte Srouby, abyste mohli sundat vedeni fetézu.

e Napnéte retéz bud pomoci ovladacli sefizeni, nebo zavésenim
zavazi o hmotnosti 10 kg na retéz.

e Zmérte délku 20 ¢lankd na rovné casti retézu mezi stredem 1.
valecku a stfedem 21. valecku.

e Jestlize délka presahuje provozni mezni hodnotu, je tfeba fetéz
vyménit.

@ Chain cov;; /Bolt

A Krytietézu B Sroub
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Hnaci fetéz - délka 20 élanku

Provozni mezni hodnota: 323 mm

VAROVANI

Kvili bezpeénosti pouZivejte pouze standardni fetéz, ktery je nekoneéného typu a nemél by se pf¥i instalaci rozpojovat; nechejte si jej
nainstalovat autorizovanym dodavatelem spole¢nosti CFMOTO.

© Measure @® Weight

C Mira D Zavaii

e Otacejte zadnim kolem, abyste hnaci fetéz mohli zkontrolovat, zda nema poskozené valecky a volné ¢epy a ¢lanky.
o Také zkontrolujte fetézova kola, zda nemaji nerovnomeérné nebo nadmérné opotfebované nebo poskozené zuby.
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POZNAMKA

Opotiebeni fetézového kola je kvali znazornéni zvyraznéno. Pokud se tyka mezi opotiebeni, viz servisni navod.

1/7 A VV\V
‘\A/.

N B

—__/ '

\_/ 1
J - .

(® Good Teeth ® Worn Teeth (©) Damaged Teeth

A Dobré zuby B  Opotfebované zuby C

Poskozené zuby




e Jestlize bude existovat jakakoliv nepravidelnost, nechejte hnaci fetéz a/nebo fetézova kola vyménit autorizovanym dodavatelem spole¢nosti CFMOTO.

Mazani

Mazani je nezbytné také po jizdé v desti nebo na mokrych silnicich nebo kdykoliv, kdyz se retéz zda byt suchy. Pred leh¢im olejem se upfednostiuje tézky olej,
jako naptiklad SAE 90, protoze zlistane na fetézu déle a poskytne lepsi mazani.
e Naneste olej na boky valeck( tak, aby mohl proniknout k valeckiim a pouzdriim.

e Jestlize retéz je mimoradné znecistény, ocistéte jej pomoci motorové nafty nebo petroleje, a potom naneste olej podle popisu vyse.
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Kontrola opotiebeni brzd

Kontrolujte opotfebeni brzd. Jestlize u tfrmenu predni a zadni kotoucové brzdy bude tloustka kteréhokoliv obloZeni nizsi nez 1 mm, vymeérite obé oblozeni
v tfmenu jako sestavu. Vyménu oblozeni by mél provadét autorizovany dodavatele spole¢nosti CFMOTO.

® S

@ Lining Thickeness Tmm

A Tloustka obloZeni B 1mm

-80-



Brzdova kapalina

V souladu s prehledem pravidelné udrzby kontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrzi jak pfedni, tak zadni brzdy, a brzdovou kapalinu vyménujte. Brzdovou
kapalinu je tfeba vymeénit také tehdy, kdyz dojde k jejimu znecisténi necistotami nebo vodou.

Pozadavky na kapalinu

Pouzivejte brzdovou kapalinu pro naro¢ny provoz vyhradné z oznacenych zasobnik(.

UPOZORNENI
Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti brzdové kapaliny na Zadny povrch opatieny natérem.
Nepouzivejte kapalinu ze zasobniku, ktery byl ponechan otevieny, nebo ktery nebyl po dlouhou dobu hermeticky uzavien.
Kontrolujte, zda nedochazi k uniku kapaliny ze spoju.
Kontrolujte hadicky na brzdovou kapalinu, zda nejsou poskozené.

Kontrola hladiny kapaliny

Hladinu brzdové kapaliny v nadrzi pfedni brzdy je tfeba udrzovat nad ryskou (spodni ryska) vedle mérky a hladina kapaliny v nadrzi zadni brzdy (v blizkosti
zadniho blatniku) musi byt udrZzovana mezi horni a spodni ryskou (kdyz nadrzky jsou ve vodorovné poloze).
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@ Front Brake Fluid Reservoir Cover Upper level line
(© Lower level line (@ Front Brake Fluid Reservoir

A Kryt nadrze kapaliny predni brzdy
C Spodniryska

(® Rear Brake Fluid Reservoir Upper level line
© Lower level line
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Horni ryska
Nadrz kapaliny predni brzdy

Nadrz kapaliny zadni brzdy
Horni ryska
Spodni ryska




e Jestlize hladina kapaliny v kterékoliv z nddrzi je pod spodni ryskou, zkontrolujte, zda ve vedeni brzdy nedochazi k Uniku, a doplite nadrzku az horni rysku.
Uvnitf nddrzky na kapalinu pfedni brzdy je odstuprfiovana ryska ukazujici horni hodnotu hladiny.

VAROVANI
Nemichejte rizné znacky brzdové kapaliny. Jestlize je tfeba doplnit brzdovou kapalinu, vyménte veskerou kapalinu i ve
vedeni, pokud nelze identifikovat typ a znacku brzdové kapaliny, ktera je jiz v nadrzi.

POZNAMKA
Nejprve dotahujte tak dlouho, dokud neucitite slaby odpor signalizujici, Ze vicko je usazeno na télese nadrze; potom
dotahnéte vicko jesté o 1/6 otacky za soucasného pridriovani télesa nadrie kapaliny.
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® Fluid reservoir © Clockwise

Cap of reservoir ® 1/16 circle
A Nadrzka na kapalinu C  Otdacenivpravo
B  Vicko nadrzky D 1/16 otacky

Vymeéna kapaliny

Brzdovou kapalinu nechavejte vyménovat autorizovanym dodavatelem spole¢nosti CFMOTO.

Pfedni a zadni brzda

Opotrebeni kotouce a obloZzeni kotouce se automaticky kompenzuje a nemad Zadny vliv na ovladani packy nebo pedalu brzdy. Proto na pfedni ani na zadni
brzdé nejsou zZadné ¢asti, které by vyZzadovaly sefizovani.
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VAROVANI
Jestlize pfi stladeni citite, Ze packa nebo pedal brzdy je volny, do vedeni brzdy se mohl dostat vzduch nebo brzda mtize mit

zavadu. ProtozZe jizda na motocyklu za téchto podminek je nebezpecna, nechejte brzdu ihned zkontrolovat autorizovanym
dodavatelem spolecnosti CFMOTO.

Spinace brzdového svétla

Kdyz dojde k pouziti bud pfedni, nebo zadni brzdy, rozsviti se brzdové svétlo. Spinac svétla pfedni brzdy zadné sefizovani nevyzaduje, ale spinac svétla zadni
brzdy je tfeba sefizovat podle pfehledu pravidelné udrzby.

Kontrola

e Prepnéte kli¢ zapalovani do polohy ,Q“.
e Pfi pouziti pfedni brzdy by se mélo rozsvitit brzdové svétlo.
Pokud tomu tak neni, pozadejte autorizovaného dodavatele spole¢nosti CFMOTO o kontrolu spinace svétla predni brzdy.

(® Rear brake pedal
(® Travel of rear brake pedal

A Peddl zadni brzdy
B Pohyb peddlu zadni brzdy
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JestliZe se svétlo nerozsviti, sefidte spinac svétla zadni brzdy.
Rozsah pohybu brzdového pedalu: 10 mm
Sefizovani

e QOdpojte konektor.
e Pfi sefizovani spinace svétla zadni brzdy spinac¢ posunujte otacenim jeho télesa nahoru nebo dol(.

(® Rear Brake light Switch
(® Adjusting Nut

A Spinac svétla zadni brzdy
B  Sefizovaci matice.

e Pfipojte konektor.
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Pfedni vidlice

V souladu s prehledem pravidelné Gdrzby je tfeba kontrolovat funkci predni vidlice, a zda nedochazi k Uniku oleje.

Kontrola pfedni vidlice

o Pridrzujte packu brzdy a nékolikrat zhoupnéte predni vidlici nahoru a dol(, abyste zkontrolovali hladky zdvih.
e Vizudlné zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku oleje z predni vidlice, a zda vnéjsi povrch vnitini trubice neni poskrabany.
e Pokud bude mit jakékoliv pochybnosti o funkci predni vidlice, je tfeba, aby jeji kontrolu provedl autorizovany dodavatel spole¢nosti CFMOTO.
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@ Inner Tube

A Vnitfni trubice

Zadni tlumice

V souladu s prehledem pravidelné udrzby je tfeba kontrolovat funkci zadnich tlumic(, a zda nedochazi k uniku oleje z tlumica.

Kontrola zadnich tlumi¢a
e Neékolikrat stlacte sedadlo dol(, abyste zkontrolovali, zda zdvih zadnich tlumicl je hladky.

e Vizudlné zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku oleje ze zadnich tlumicu.
e Pokud bude mit jakékoliv pochybnosti o funkci zadnich tlumic(, je tfeba, aby jeji kontrolu proved!| autorizovany dodavatel spolec¢nosti CFMOTO.
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(® Rear Shock Absorber

A Zadni tlumic

Zadni tlumice Ize sefizovat predepnutim pruziny a sily tlumeni pro rGzné podminky jizdy a zatizZeni.

Sefizovani predepnuti pruziny
Ovladac pro sefizovani predepnuti pruziny na zadnim tlumici ma 7 poloh.

e Otocte ovladacem sefizovani predepnuti pomoci klice ze sady naradi podle ndsledujici tabulky.



) Spring Preload Adjuster ® Wrench

A Ovladac sefizovani predepnuti pruziny B Kli¢
Poloha 1 [ 2 3 4 | s | 6 | 7
Plsobeni pruziny Silnéjsi >

Standardni poloha nastaveni pro jezdce pridmeérného vzristu o vaze 75 kg (165 liber) bez spolujezdce a bez prislusenstvi je €. 3.
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VAROVANI
Tato jednotka obsahuje vysokotlaky plynny dusik. Nespravna manipulace mizZe mit za nasledek vybuch. Preététe si pokyny
uvedené v servisnim navodu. Nespalujte, neproraZejte ani neotevirejte.

Kola

Na kolech tohoto motocyklu jsou nainstalovany bezdusové pneumatiky.
Oznaceni TUBELESS (bezdusova) na bocnici pneumatiky a na rafku udava, Ze pneumatika a rafek jsou specialné zkonstruovany pro pouzivani bezdusovych
pneumatik.

VAROVANI
Pneumatiky, rafky a ventilky na téchto motocyklech jsou urceny
pouze pro bezdusové typy kol.
Pro vyménu se musi pouzivat doporucené standardni pneumatiky,
rafky a vzduchové ventilky.
Na bezdusové rafky neinstalujte pneumatiky s dusi.
Patky plasté nemusi na rafku spravné sedét, coz bude mit za
nasledek tnik vzduchu.
Do bezdusové pneumatiky neinstalujte dusi. Nadmérné zahfivani
muze dusi poskodit a zplisobit unik vzduchu z pneumatiky.

. | ® TUBELESS Mark on the tire
g Oznaceni TUBELESS na pneumatice @ TUBELESS Mark on the rim

Oznaceni TUBELESS na rafku
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Pneumatiky
UzZiteCné zatiZeni a tlak vzduchu v pneumatice

Opomenuti zachovavat spravny tlak nahusténi nebo nedodrzovani meznich hodnot uzite¢ného zatiZeni pro vase pneumatiky mlze nepftiznivé ovlivnit
ovladani a vykon vaseho motocyklu a mlize mit za nasledek ztratu kontroly.

Maximalni doporucené zatizeni navic k hmotnosti motocyklu je 180 kg (397 liber) véetné jezdce, spolujezdce, zavazadel a prislusenstvi.

e (Qdsroubujte ¢epicku vzduchového ventilku.

o Tlak v pneumatikach ¢asto kontrolujte pomoci pfesného tlakoméru.

e Dbejte na to, aby ¢epicka pfi naSroubovani na ventilku spravné sedéla.

POZNAMKA
Tlak v pneumatikach mérte tehdy, kdyZz pneumatiky jsou studené (to znamena, kdyz motocykl béhem poslednich 3 hodin
neujel vice, nez jednu mili).
Tlak v pneumatikach je ovliviiovan zménami teploty prostfedi a nadmoiskou vyskou, a proto je tfeba tlak v pneumatikach
kontrolovat a sefizovat vidy, kdyz pfi jizdé dochazi ke zménam teploty nebo nadmofské vysky.
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Tlak vzduchu (ve studeném stavu)

Predni 280 kPa
Zadni 280 kPa

A Tlakomér pro méfeni tlaku pneumatik

@ Tire pressure Gauge

Ojeti, poskozeni pneumatik

S tim, jak se vzorek pneumatiky bude postupné ojizdét, pneumatika bude stale vice citliva vici propichnuti a prasknuti.

Pfijimanym odhadem je to, Ze k 90 % vSech defektl pneumatik dochazi béhem poslednich 10 % Zivotnosti vzorku (ojeti z 90 %). Proto pouzivani pneumatik az
do Uplného ojeti je Setfenim na nepravém misté a je to i nebezpecné.

V souladu s pfehledem pravidelné udrzby mérte vysku vzorku pomoci hloubkoméru a jakoukoliv pneumatiku, kterd ma vzorek ojety az na minimalni dovolenou
hloubku vzorku, vymérnte.

Minimalni vyska vzorku

Predni 0,8-1 mm
Zadni 0,8-1mm

-903-



\ \
| \ \ |

I \ N

@ Tire Depth Gauge

A Hloubkomér pro méreni vysky vzorku

e Vizudlné zkontrolujte, zda pneumatika neni popraskand nebo potezana, a v pfipadé silného poskozeni ji vyménte
Vybouleni nebo zvySend mista ukazuji na vnitfni poskozeni vyzadujici vyménu pneumatiky.

e Jakékoliv zachycené kaminky nebo jiné cizi ¢astice ze vzorku odstrante.

POZNAMKA

Vétsina zemi ma své vlastni predpisy vyzadujici minimalni vysku vzorku: dbejte na jejich dodrzovani.
Vidy pfi instalaci nové pneumatiky nechejte kolo vyvazit.
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VAROVANI

Aby se zajistilo bezpecné ovladani a stabilita, pouzivejte pouze doporuceny standardni tlak. Pneumatiky, které mély defekt,
a jsou opravovany, nemaji stejné schopnosti jako neposkozené pneumatiky. Do 24 hodin po opravé neprekracujte rychlost
100 km/hod (60 mil/hod) a kdykoliv potom rychlost 180 km/hod (110 mil/hod).

POZNAMKA

P¥i jizdé po verejnych komunikacich dodrZujte stanovenou maximalni rychlost.

Standardni pneumatika (bezdusova)

Pfedni Velikost: 120/70R17 M/C (58H)
Zadni Velikost: 160/60R17 M/C (69H)

VAROVANI

Jak na prednim, tak na zadnim kole pouzivejte pneumatiky od stejného vyrobce.
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Sulfatace baterii

K sulfataci dochazi, kdyz baterie je po delsi dobu ponechana ve vybitém stavu. Siran je normalnim vedlejSim produktem chemickych reakci uvnitf baterie.
Avsak kdyZ nepretrzité vybiti umozni krystalizaci siranu v ¢lancich, dojde k trvalému poskozeni desek baterie, které neudrzi naboj. Jestlize k tomuto dojde, je
treba celou baterii vymeénit.

Udrzba baterie

Baterii udrZujte neustale plné nabitou. Opomenuti tohoto pokynu muZze baterii poskodit a mit za nasledek kratsi Zivotnost. Jestlize s vasim vozidlem jezdite
méné Casto, jednou tydné kontrolujte napéti baterie pomoci voltmetru. Jestlize napéti klesne pod 12,8 V, je tfeba baterii nabit pomoci vhodné nabijecky

(poradte se s vasim dodavatelem). Jestlize vozidlo nebudete pouzivat déle nez 2 tydny, méli byste baterii nabit pomoci ptislusné nabijecky. NepouZivejte
rychlou nabijecku automobilového typu, kterd muze baterii nabit nadmérné a poskodit ji.

Nabijecka baterii

V pfipadé potreby specifikace baterie se obratte na vaseho dodavatele.

Nabijeni baterie

e Vyjméte baterii z vozidla (viz kapitola Demontaz baterie).

e Upevnéte kabely z nabijecky a nabijejte baterii rychlosti, kterd predstavuje desetinu kapacity baterie. Napfiklad nabijeci proud pro baterii 10 Ah by mél byt
1,0 A

e Pred instalaci zkontrolujte, zda baterie je pIné nabita (viz kapitola Instalace baterie).
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UPOZORNENI

Nikdy neodstranujte tésnici pasek, protoZze mize dojit k poSkozeni baterie. Do tohoto motocyklu neinstalujte béZnou baterii;
elektricky systém by potom nefungoval spravné.

POZNAMKA

JestliZze nabijite uzavienou baterii, nezapomerite dodrzovat pokyny uvedené na stitku baterie.




Demontaz baterie

e Sundejte predni sedadlo.
e Odpojte vodice od baterie, nejprve ze zaporné (-) svorky a potom z kladné (+) svorky.
e \yndejte baterii ven z jeji prihradky.

o Qcistéte baterii roztokem jedlé sody ve vodé. Zkontrolujte, zda pfipojeni vodicl jsou Cista.

Instalace baterie

o VlozZte baterii do jeji prihradky.
e Pripojte nejprve vodic ke kladné (+) svorce, potom pfipojte vodic k zaporné (-) svorce.

UPOZORNENI
Pfipojeni zaporného (-) kabelu ke kladné (+) svorce baterie nebo
kladného (+) kabelu kzaporné (-) svorce mulie vainé poskodit
elektricky systém.

A Zaporna svorka (-)
B  Kladna svorka (+)
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o Naneste na svorky dielektricky tuk, abyste zabranili v korozi.
e Zakryjte svorky jejich vicky.
e Znovu nainstalujte demontované ¢asti.

Nozni pedal

Nozni pedal pravidelné mazte silikonovym olejem (vice informaci viz pfehled udrzby).
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Reflektor

Horizontalni sefizovani

o Reflektor je nastavitelny horizontdlné. Jestlize je sefizen nespravné, proud svétla bude vychylen vlevo nebo vpravo. Pro otdceni ovladacem horizontalniho
sefizovani vpravo nebo vlevo tak, aby proud svétla sméroval pfimo vpred, mlzZete pouZit Sroubovak.

)
:[ e -
Sy Tﬁé\/( ( ® A
HH /
L Ir kkkkkk
©— -‘-:“t —p

® Horizontal Adjuster Vertical Adjuster
(© View From Back Side

Ovladac horizontdlniho sefizovani B  Ovladac vertikdlniho sefizovani
C Pohled ze zadni strany

>

Vertikalni sefizovani

o Reflektor je nastavitelny vertikdlné. Jestlize je nastaven pfili$ nizko, ani potkavaci, ani dalkové svétlo nebude osvétlovat cestu do dostatecné vzdalenosti.
Jestlize bude nastaven pfilis vysoko, nebude osvétlovat cestu pfimo pred vami, a potkdvaci svétlo bude oslfiovat protijedouci fidi¢e. Otacejte ovladacem
vertikalniho sefizovani vpravo nebo vlevo tak, abyste nastavili spravny vertikalni dhel reflektoru.
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POZNAMKA

P¥i dalkovém svétle by standardni bod mél byt s motocyklem na kolech a usazenym jezdcem lehce nize. Sefidte reflektor

podle mistnich pfedpist.
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Zadni smérové svétlo

Motocykl 650NK je vybaven LED smérovymi svétly. Jestlize bude smérové svétlo poskozené, musite jej celé vyménit.

@ Cover, rear turn signal Screw

A Kryt, zadni smérové svétlo B Sroub

Pfedni smérové svétlo

Pti vyméné predniho LED smérového svétla musite demontovat
bocni panel.
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Pojistky

Skrinka s pojistkami je umisténa pod prednim sedadlem. Hlavni pojistka je nainstalovana na relé startéru pod krytem na levé strané. Jestlize dojde ke spaleni
pojistky, zkontrolujte elektricky systém, abyste zjistili pficinu, a spalenou pojistku nahradte novou se stejnou proudovou hodnotou.

e Sundejte predni sedadlo.
o Demontujte levy bocni kryt.

(® Fuse Box Spare Fuses

A Skfinka s pojistkami B  Nahradni pojistky

(© Main Fuse @ Left Side Cover

C  Hlavni pojistka D Levy bocni kryt
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VAROVANI

Nepouzivejte Zadnou nahradu standardni pojistky. Spalenou pojistku nahradte novou se stejnou hodnotou proudu.

@) Normal Failed

A Normalni B Spalend
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Cisténi vaseho motocyklu
Vseobecna opatieni

UdrZovani vaseho motocyklu v Cistoté zlepsi jeho vzhled, optimalizuje jeho vykon a prodlouzi Zivotnost riznych dild. Zakryvani vaseho motocyklu vysoce
kvalitni, prodySnou motocyklovou plachtou pomize chranit jeho povrchovou Upravu proti ultrafialovym paprskiim, znecistujicim latkdm a snizi mnozstvi
prachu, ktery se dostane na jeho povrch.

e Motocykl vidy umyijte az po jeho vychladnuti .

e Vyvarujte se nanaseni odmastovaciho pfipravku na tésnéni, brzdova obloZeni a pneumatiky.

e Vzdy pouZivejte neabrazivni vosk a Cistici pfipravek.

e \/yvarujte se pouzivani veskerych agresivnich chemikalii, rozpoustédel, detergentu a Cisticich pripravk(l pro domacnost jako jsou Cistice oken na zadkladé
¢pavku.

e Benzin, brzdova kapalina a chladici kapalina poskodi povrchovou Upravu lakovanych a plastovych povrch(: tyto latky ihned omyijte.

e Vyvarujte se pouzivani draténych kartacl, ocelové viny a viech dalsich abrazivnich nastrojl nebo kartacu.

e Priumyvani Celniho skla, krytu reflektoru a dalsich plastovych dil( zachovavejte opatrnost, protoZze m(ize snadno dojit k jejich poskrabani.

e Vyvarujte se vody o vysokém tlaku, protoZze mUlze proniknout tésnénimi a do elektrickych ¢asti a zplisobit poskozeni vozidla.

e Vyvarujte se stfikani vody na choulostiva mista, jako jsou napfiklad otvory pro vstup vzduchu, palivové vedeni, ¢asti brzdy, elektrické ¢asti, vystupy tlumice
vyfuku a otvor palivové nadrze.
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Umyvani vaseho motocyklu

e Provedte oplachnuti vodou ze zahradni hadice, abyste odstranili jakékoliv volné necistoty.

e Smichejte mirny neutralni myci pfipravek (pfedepsany pro motocykly nebo automobily) v kbeliku s vodou. Pro myti vaSeho motocyklu pouZijte mékkou
utérku nebo houbu. V pfipadé potfeby pouZijte mirny odmastovaci pfipravek pro odstranéni jakéhokoliv usazeného oleje nebo tuku.

e Po myti vas motocykl oplachnéte Cistou vodou, abyste odstranili jakékoliv zbytky (zbytky myciho pfipravku mohou poskodit ¢asti vaseho motocyklu).

e Osuste vas motocykl mékkou utérkou, abyste se vyvarovali jeho poskrabani.

e Nastartujte motor a ponechejte jej bézet po nékolik minut na volnobéh. Teplo z motoru pom(ze vysusit vihké oblasti.

e Opatrné se rozjedte nizkou rychlosti a nékolikrat pouzijte brzdy. To pomuze pfi jejich vysuseni a obnovi jejich normalni funkci.

o Namazte hnaci fetéz, abyste zabranili v jeho rezivéni.

POZNAMKA
Po jizdé v oblasti, kde jsou silnice osSetfené soli nebo v blizkosti mofe ihned omyjte motocykl studenou vodou. Pro myti
vaseho vozidla nepouzivejte teplou vodu, protoze ta zrychluje chemickou reakci soli. Po vysuseni naneste na vSechny kovové
nebo pochromované povrchy antikorozni postfik, abyste zabranili korozi. V pripadé jizdy v desti nebo umyvani motocyklu se
uvnitf reflektoru muzZe vytvofit kondenzace. Abyste tuto vihkost odstranili, nastartuje motor a zapnéte reflektor, kondenzace
vytvorena uvnitf reflektoru se postupné odpafri.
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Lakované povrchy

Po umyti vaseho motocyklu naneste na lakované povrchy, jak kovové, tak plastové, komeréné dostupny motocyklovy/automobilovy vosk. Vosk je tfeba
nanaset vidy jednou za tfi mésice nebo tak, jak to budou vyzadovat podminky. Vzdy pouZivejte neabrazivni prostfedky a nandsejte je podle pokyn( na obalu.

Celni sklo a dalsi plastové dily

Po umyti pomoci jemné utérky opatrné otrete plastové dily. Po oschnuti oSetfete celni sklo, sklo reflektoru a dalsi plastové ¢asti bez natéru schvdlenym Cisticim
pripravkem na plasty/lesticim pfipravkem.

UPOZORNENI
Stav plastovych dilii se muiZe zhorsit nebo mohou prasknout, jestlize se dostanou do kontaktu s chemickymi latkami nebo
Cisticimi pFipravky pro domacnost, jako je napftiklad benzin, brzdova kapalina, €isti¢e oken, pfipravky na tésnéni zaviti nebo
dalsi agresivni chemické latky. Jestlize se plastovy dil dostane do kontaktu s jakoukoliv agresivni chemickou latkou, omyjte
ji ihned vodou a mirnym disticim pfipravkem a potom zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni. Vyvarujte se pouzivani
abrazivnich nastroji nebo kartacu pro ¢isténi plastovych dilh, protoZe ty poskodi povrchovou tpravu plastu.

Chrém a hlinik
Pochromované a hlinikové dily bez natéru vystavené soli pro posyp silnic nebo soli v ovzdusi v pfimorskych oblastech jsou nachylné ke korozi, pokud nebudou

radné ocistény. Hlinik opatfeny povrchovou Upravou je tfeba Cistit mirnym neutralnim Cisticim pfipravkem a nakonec jej oSetfit leSticim pfipravkem. Hlinikova
kola jak s natérem, tak bez natéru lze istit Cisticimi pfipravky ve spreji na kola, které nejsou zaloZeny na kyselinach.
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Usen, vinyl a pryz

Jestlize vas motocykl ma koZené pfisluSenstvi, je tfeba zachovavat zvlastni opatrnost. Pro Cisténi a oSetfovani koZeného pfislusenstvi pouZivejte
Cistici/oSetfovaci pripravek na usné. Omyvani koZenych ¢asti mycim pripravkem a vodou je poskodi a zkrati jejich Zivotnost.

Vinylové ¢asti je tfeba Cistit spolecné se zbytkem vaseho motocyklu a potom osetfit Upravou pro vinyl. Boénice pneumatik a dalsi pryzové ¢asti je treba
oSetrovat pfipravkem na ochranu pryze, aby se prodlouzila jejich Zivotnost.

VAROVANI
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby se pfi oSetfovani Zadny pfipravek pro ochranu pryze nedostal na povrch vzorku

sve

pneumatik. To mazZe sniZit tahovou silu mezi pneumatikou a zemi a zpGsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
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SKLADOVANI

Pfiprava na skladovani

Celé vozidlo dlikladné ocistéte.
Nastartujte motor a nechejte jej bézet ptiblizné 5 minut, aby doslo k zahrati oleje, potom jej vypnéte a vypustte motorovy ole;.

VAROVANI
Motocyklovy olej je toxicka latka. Olej likvidujte Fadnym zplUsobem. Jestlize chcete zjistit schvalené zpUsoby likvidace nebo
pfipadné recyklace, kontaktujte vase mistni organy. Navic pouzity olej uchovavejte mimo dosah déti.

Doplrite ¢erstvy motorovy olej.
Vyprazdnéte nadrz na palivo pomoci palivového ¢erpadla nebo ndsosky.

VAROVANI
Benzin je mimoradné hotlavy a za urcitych podminek vybusny. Otocte klicem zapalovani do vypnuté polohy ,,OFF“. Nekufte.
Dbejte na to, aby prostor byl dobfe vétrany a neobsahoval zZadny zdroj otevieného ohné ani jisker; to zahrnuje jakykoliv
pfistroj s kontrolkou. Benzin je toxicka latka. Benzin likvidujte Fadnym zplisobem. JestliZe chcete zjistit schvalené zplsoby
likvidace, kontaktujte vase mistni organy.

Vyprazdnéte palivovy systém spusténim motoru naprazdno, dokud se motor nezastavi (pokud by palivo bylo ponechano v motoru po dlouhou dobu,
rozloZilo by se a zaneslo palivovy systém).
Snizte tlak v pneumatikach o 20 %.
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e Motocykl postavte na Spalek nebo stojanek tak, aby obé kola byla zvednutd nad zemi (pokud toto nebude mozné provést, podlozte predni a zadni kolo
deskami, aby se k pryZi pneumatik nemohla dostat vlhkost).

o Na vsechny nelakované kovové povrchy nastfikejte olej, abyste zabranili v rezivéni. Dbejte na to, aby se olej nedostal na pryZové ¢asti ani na brzdy.

o Namazte hnaci systém a vSechna lanka.

e Pred uloZenim zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita. Vyjméte baterii a uloZte ji na chladném a studeném misté mimo dosah slunecnich paprsk.

o Na tlumic privaZzte plastové sacky, abyste zabranili ve vstupu vlhkosti.

o Na motocykl natdhnéte ochrannou plachu, abyste zabranili v usazovani prachu a necistot na jeho povrchu.

Pf¥iprava po skladovani

e Sundejte plastové sacky z tlumice vyfuku.

e Do motocyklu nainstalujte baterii a v pfipadé potreby ji nabijte.

e Doplnte palivo do palivové nadrze.

e Zkontrolujte vSechny body uvedené v kapitole Kazdodenni bezpeénostni kontroly.
o Namazte Cepy, Srouby a matice.
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VYSTRAZNE STiTKY NA MOTOCYKLU

Pfed tim, nez vyrazite na prvni vyjizdku, prectéte si vSechny vystrazné stitky na motocyklu a dodrzujte jejich pokyny. JestliZe se kterykoliv ze stitk( vyobrazenych
v tomto ndvodu bude lisit od Stitkd na vaSem motocyklu ATV, vidy si pfectéte a dodrzujte pokyny stitk(i na motocyklu.
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TABULKA CHYBOVYCH KODU EFI

Kratké blikani (S.F.) = Cislice jednotek ¢isla chyby
Dlouhé blikéni (L.F.) = Cislice desitek &isla chyby
S.C. = Zkrat vUdi baterii

S.C.G. = Zkrat vaci zemi

O.C. = Rozepnuty obvod

Kontrola signalizace poruch je v pravém spodnim rohu palubni desky. Jestlize kontrolka blikd, znamena to, Ze v systému EFI je néjakd zavada. Tabulka nize
ukazuje, jaky druh chyby kazdy stav blikani znamena. Existuji dva r(izné druhy blikani. Dlouhé blikani znamena Cislici desitek a kratké blikani znamena Cislici
jednotek. Nejprve dochazi k dlouhému blikdni a potom ke kratkému blikani. Jedno dlouhé bliknuti znamenad deset, dvé dlouha bliknuti znamenaji dvacet atd.
Napfriklad v pfipadé kodu chyby ,,23“ kontrolka signalizace poruchy blikne 2x dlouze a potom 3x kratce.
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TYP CHYBY KOD CHYBY POCET BLIKNUTI
ERROR_TPS (snimac¢ polohy 3krtici klapky) NizKA 1 1 (kratké)
ERROR_TPS (snimac¢ polohy $krtici klapky) VYSOKA 2 2 (kratké)
ERROR_TH,0 (snimac¢ teploty vody) NiZKA 3 3 (kratké)
ERROR_TH,0 (snimac¢ teploty vody) VYSOKA 4 4 (kratké)
ERROR_TAIR (snimac teploty vzduchu) NizZKA 5 5 (kratké)
ERROR_TAIR (snimac teploty vzduchu) VYSOKA 6 6 (kratké)
ERROR_PAIR (snimac¢ tlaku vzduchu) NizZKY 7 7 (kratké)
ERROR_PAIR (snimac¢ tlaku vzduchu) VYSOKY 8 8 (kratké)
ERROR_VB (napéti baterie) NiZKE 9 9 (kratké)
ERROR_INJ1 (vstfikovac valce 1) SG 11 1 (dlouhé) + 1 (kratké)
ERROR_INJ1 (vsttikovac valce 1) SCG 12 1 (dlouhé) + 2 (kratké)
ERROR_INJ1 (vstfikovac valce 1) OC 13 1 (dlouhé) + 3 (kratké)
ERROR_INJ2 (vsttikovac valce 2) SC 14 1 (dlouhé) + 4 (kratké)
ERROR_INJ2 (vsttikovac valce 2) SCG 15 1 (dlouhé) + 5 (kratké)
ERROR_INJ2 (vstfikovac valce 2) OC 16 1 (dlouhé) + 6 (kratké)
ERROR_FANR (relé ventilatoru) SG 23 2 (dlouhé) + 3 (kratké)
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TYP CHYBY KOD CHYBY POCET BLIKNUTI

ERROR_FANR (relé ventilatoru) OC 25 2 (dlouhé) + 5 (kratké)
ERROR_MAINR (hlavni relé) SC 26 2 (dlouhé) + 6 (kratké)
ERROR_ MAINR (hlavni relé) OC 28 2 (dlouhé) + 8 (kratké)
ERROR_ENSTR (relé pomocného startéru) SC 29 2 (dlouhé) + 9 (kratké)
ERROR_DLAMP (porucha kontrolky) SC 35 3 (dlouhé) + 5 (kratké)
ERROR_DLAMP (porucha kontrolky) SCG 36 3 (dlouhé) + 6 (kratké)
ERROR_DLAMP (porucha kontrolky) OC 37 3 (dlouhé) + 7 (kratké)
ERROR_LAMBDA 1 (¢idlo kysliku vélce 1) 47 4 (dlouhé) + 7 (kratké)
ERROR_LAMBDA 1 (c¢idlo kysliku valce 2) 48 4 (dlouhé) + 8 (kratké)
ERROR_SAFETYSW (snimac havarie) 0 49 4 (dlouhé) + 9 (kratké)
ERROR_SAFETYSW (snimac havarie) 1 50 5 (dlouhé)

ERROR_PK (Pick up) OC 53 5 (dlouhé) + 3 (kratké)
ERROR_PK (Pick up) 54 5 (dlouhé) + 4 (kratké)
ERROR_IGN 1 (civka zapalovani vélce 1) PROUD 55 5 (dlouhé) + 5 (kratké)
ERROR_IGN 1 (civka zapalovani vélce 1) PROUD 56 5 (dlouhé) + 6 (kratké)
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ELECTRIC DIAGRAM
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ELEKTRICKE SCHEMA

Horn switch = Spinac klaksonu Hi beam = Délkové svétlo
Dimmer switch = Spinac potkavaciho svétla Lo beam = Potkavaci svétlo
Alarm signal switch = Spinac vystrazného svétla Position light = Obrysové svétlo
Turning signal switch = Spina¢ smérového svétla Fan motor = Motorek ventildtoru
Clutch switch = Spinac spojky Odometer sensor = Snimac¢ pocitadla kilometru
Relay, Hi beam = Relé, dalkové svétlo
Relay, Lo beam = Relé, potkavaci svétlo Neutral switch = Spinac neutralni polohy
Start switch = Spinac startéru Rear turn light, RH = Zadni smérové svétlo vpravo
Illumination switch = Spinac svétla Tail light/brake light = Koncové/brzdové svétlo
Kill switch = Spinac vystrazného svétla Licence plate light = Osvétleni SPZ
Front brake switch = Spinac predni brzdy Rear turn light, LH = Zadni smérové svétlo vlevo
Relay, oil pump = Relé, ¢erpadlo oleje Vehicle down sensor/Roll-over sensor = Havarijni snimac
Fan relay = Relé ventilatoru TPS (Throttle position sensor) = Snimac polohy skrtici klapky
Auxiliary relay = Pomocné relé Water temp. Sensor = Snimac teploty vody
Fuse box = Pojistkova skfirika Air temp. Sensor = Snimac teploty vzduchu
Ignition switch = Spinac zapalovani Oxygen sensor = Kyslikova sonda
Warning switch, oil pressure = Vystrazny spinac, tlak oleje Ignition coil & spark plug = Civka zapalovani a zapalovaci svicka
3-phase maneto = Trojfazové magneto Fuel injector = Vstfikovac paliva
Regulator/Rectifier = Regulator/usmérfiovac Fuel pump = Cerpadlo paliva
Battery = Baterie
Starter motor = Motorek startéru Code = Kéd (zkratka) Colour = Barva
Red = ¢ervena, Yellow = Zluta, White = bila, Green - zelen3, Black = ¢ernd, Blue = modr3,
Horn = Klakson Grey = Sedd, Brown = hnéda
Tachometer = Tachometr Light green = svétle zelend, Orange = oranZova, Sky blue = modr3d, Purple = fialova
Indicator, turning signal, RH = Smérovy signdl vpravo
Indicator, Hi beam = Kontrolka, dalkové svétlo Flasher = Smérové svétlo
Indicator, turning signal, LH = Smérovy signal vlevo E.C.U. = ECU (elektronicka ridici jednotka)
EFl Indicator = Kontrolka systému EFI PDA = PDA (osobni digitalni asistent)

Panel light = Osvétleni panelu

Indicator, side stand = Kontrolka bo¢niho stojanku

Water temp. Gauge = Teplomér pro méreni teploty vody
Fuel gauge = Palivomér

Speedometer = Rychlomér

Warning light, oil pressure = Vystrazna kontrolka tlaku oleje
Front turn light, RH = Pfedni smérové svétlo vpravo

Front turn light, LH = Pfedni smérové svétlo vlevo
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ZARUKA

Limitovana zaruka na motocykly CF MOTO
Dovozce timto zarucuje plvodnimu kupci, Ze originalni dily nového stroje CF MOTO budou v ptipadé zavad zpUsobenych vadnou montazi, vadnym
zpracovanim, nebo vadnym materialem bezplatné vyménény. Prace spojena s vyménou téchto dil(l nebude Gctovana. Tato zaruka se nevztahuje na dalsi
naklady spojené s dopravou stroje do servisniho centra, mytim a dalSimi ukony pfimo nesouvisejicimi se zavadou.Taktéz se nevztahuje na dily spotfebniho
charakteru, podléhajici pfirozenému opotrebeni, které mohou mit nizsi Zivotnost, nez je Zivotnost celého stroje. Zaruka se dale nevztahuje na opotrebeni
stroje zplsobené béznym provozem motocyklu.
Plvodni kupujici musi provozovat a udrzovat stroj dle instrukci uvedenych v tomto manualu a na Stitcich stroje. Po objeveni zavady musi tuto skutecnost

pisemné oznamit nejpozdéji do deseti dnli na adresu autorizovaného dealera.

Obecné vyjimky ze zaruky: Tato limitovana zdruka nezahrnuje jakoukoliv ndhradu za selhani dild, nebo poskozeni stroje pfi zjiSténi nasledujicich okolnosti:
Abnormalni zatiZzeni a provoz stroje nebo pouZivani v extrémné ztizenych podminkdach kladoucich na stroj zvySené naroky nez je obvyklé.
Zanedbdani udrzby, servisnich operaci a pouZziti neschvalenych, neoriginalnich a nevhodnych dilG a néplni.

Hrubé zachazeni se strojem.

Nevhodné pouzivani stroje, zahrnujici zavodéni, skakani, kaskadérsky styl jizdy, nebo dalsi aktivity vtomto manuadlu zakazané.

Pronajmu, ¢i ndjmu stroje a uziti stroje ke komercénim tucelim.

© Journeyman Europe s.r.o.

Vsechna prava vyhrazena. Uréeno jen pro osobni vyuZiti majitel( stroji JourneyMan dodanych ¢eskym dovozcem, nebo jeho autorizovanymi prodejci. Bez
predchoziho pisemného souhlasu firmy Journeyman Europe s.r.o. je zakdzana jakdkoli dalsi publikace, pretisténi nebo distribuce jakéhokoli materidlu nebo
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